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Ι

(Πρ Äαξειr για την ισχ Äυ των οποÄιων απαιτε Äιται δηµοσÄιευση)

ΚΑΝΟΝΙΣΜΟΣ (ΕΚ) αριθ. 1606/98 ΤΟΥ ΣΥΜΒΟΥΛΙΟΥ

τηr 29ηr Ιουν Äιου 1998

για τροποποÄιηση του κανονισµο Äυ (EOΚ) αριθ. 1408/71 περ Äι εφαρµογ Äηr των συστηµ Äατων
κοινωνικ Äηr ασφ Äαλισηr στουr µισθωτο Äυr, στουr µη µισθωτο Äυr και στα µ Äελη των οικογενει Äων
τουr που διακινο Äυνται εντ Äοr τηr Κοιν Äοτηταr και του κανονισµο Äυ (ΕΟΚ) αριθ. 574/72 περ Äι
του τρ Äοπου εφαρµογ Äηr του κανονισµο Äυ (ΕΟΚ) αριθ. 1408/71, µε σκοπ Äο την επ Äεκτασ Äη τουr

Äωστε να καλ Äυπτουν ειδικ Äα συστ Äηµατα για τουr δηµοσÄιουr υπαλλ Äηλουr

ΤΟ ΣΥΜΒΟΥΛΙΟ ΤΗΣ ΕΥΡΩΠΑÆΙΚΗΣ ΕΝΩΣΗΣ,

ÄΕχονταr υπ Äοψη:

τη συνθ Äηκη για την Äιδρυση τηr ΕυρωπαÏικ Äηr Κοιν Äοτηταr,
και ιδ Äιωr τα Äαρθρα 51 και 235,

την πρ Äοταση τηr Επιτροπ Äηr (1), που υποβλ Äηθηκε Äεπειτα απ Äο
διαβουλε Äυσειr µε τη διοικητικ Äη επιτροπ Äη για την κοινωνικ Äη
ασφ Äαλιση των διακινουµ Äενων εργαζοµ Äενων,

τη γν Äωµη του ΕυρωπαÏικο Äυ ΚοινοβουλÄιου (2),

τη γν Äωµη τηr Οικονοµικ Äηr και Κοινωνικ Äηr Επιτροπ Äηr (3),

Εκτιµ Äωνταr:

(1) Äοτι, λαµβανοµ Äενηr υπ Äοψη τηr αποφ Äασεωr του ∆ικα-
στηρÄιου των ΕυρωπαÏικ Äων Κοινοτ Äητων του ΝοεµβρÄιου
1995, Υπ Äοθεση C-443/93 (Ιω Äαννηr Βουγιο Äυκαr κατ Äα
Ιδρ Äυµατοr Κοινωνικ Äων ΑσφαλÄισεων — ΙΚΑ, Συλλογ Äη
ΝοµολογÄιαr του ∆ικαστηρÄιου 1995, σ. Ι-4033), το πεδÄιο
εφαρµογ Äηr των κανονισµ Äων (ΕΟK) αριθ. 1408/71 (4)
και (ΕΟΚ) αριθ. 574/72 (5) θα πρ Äεπει να επεκταθεÄι
Äωστε να καλ Äυπτει τα ειδικ Äα συστ Äηµατα για τουr δηµο-
σÄιουr υπαλλ Äηλουr και τουr εξοµοιουµ Äενουr προr
αυτο Äυr·

(2) Äοτι, λαµβανοµ Äενηr υπ Äοψη τηr απ Äοφασηr αυτ Äηr και για
τουr σκοπο Äυr τηr εφαρµογ Äηr των εν λ Äογω κανονισµ Äων,
ε Äιναι σκ Äοπιµο, µε την επιφ Äυλαξη των ειδικ Äων ρυθµÄι-
σεων του παρ Äοντοr κανονισµο Äυ, να θεωρο Äυνται οι
υπαγ Äοµενοι σε ειδικ Äα συστ Äηµατα για τουr δηµοσÄιουr
υπαλλ Äηλουr και οι εξοµοιο Äυµενοι προr αυτο Äυr ωr
µισθωτοÄι·

(3) Äοτι οι ασφαλισµ Äενοι σε ειδικ Äο σ Äυστηµα για τουr δηµο-
σÄιουr υπαλλ Äηλουr ε Äιναι δυνατ Äον να εÄιναι παρ Äαλληλα
µη µισθωτοÄι· Äοτι η συνθ Äηκη δεν προβλ Äεπει τιr ανα-

γκαÄιεr αρµοδι Äοτητεr προr λ Äηψη των ενδεδειγµ Äενων
µ Äετρων στον τοµ Äεα τηr κοινωνικ Äηr ασφ Äαλισηr µη
µισθωτ Äων και ωr εκ το Äυτου δικαιολογεÄιται η χρ Äηση
του Äαρθρου 235·

(4) Äοτι οι προσαρµογ Äεr που πρ Äεπει να γÄινουν στιr διατ Äα-
ξειr των κανονισµ Äων (ΕΟΚ) αριθ. 1408/71 και (ΕΟΚ)
αριθ. 574/72 απαιτο Äυν την προσαρµογ Äη ορισµ Äενων απ Äο
τα παραρτ Äηµατ Äα τουr·

(5) Äοτι απαιτε Äιται να καθοριστο Äυν, σε παρ Äαρτηµα, οι
προÏυποθ Äεσειr του συντονισµο Äυ ορισµ Äενων ειδικ Äων
συστηµ Äατων·

(6) Äοτι ε Äιναι αναγκαÄιο να λαµβ Äανονται υπ Äοψη τα ιδιαÄι-
τερα χαρακτηριστικ Äα ορισµ Äενων ειδικ Äων συνταξιοδο-
τικ Äων συστηµ Äατων για τουr δηµοσÄιουr υπαλλ Äηλουr σε
ορισµ Äενα κρ Äατη µ Äελη, ειδικ Äοτερα δε η Äελλειψη, σε
ορισµ Äενα κρ Äατη µ Äελη, συστηµ Äατων συντονισµο Äυ
µεταξ Äυ ειδικ Äων συστηµ Äατων και γενικο Äυ συστ Äηµατοr,
η Äυπαρξη σε Äαλλα κρ Äατη µ Äελη ιδιαÄιτερων συστηµ Äατων
συντονισµο Äυ µεταξ Äυ ειδικ Äων συστηµ Äατων και γενικο Äυ
συστ Äηµατοr, το περιορισµ Äενο πεδÄιο εφαρµογ Äηr αυτ Äων
των συστηµ Äατων, οι ειδικ Äεr δηµοσιονοµικ Äεr τουr διαρ-
θρ Äωσειr και διαρθρ Äωσειr των παροχ Äων τουr, π.χ. δυνα-
τ Äοτητα υπαγωγ Äηr στο σ Äυστηµα συνδε Äοµενη Äαµεσα µε
τη µακροχρ Äονια υπηρεσÄια·

(7) Äοτι δεν υπ Äαρχει κοιν Äοr ορισµ Äοr τηr Äεννοιαr του δηµο-
σÄιου υπαλλ Äηλου και υφÄιστανται σηµαντικ Äεr διαφορ Äεr,
τ Äοσο απ Äο την Äαποψη των συστηµ Äατων κοινωνικ Äηr
προστασÄιαr που τουr καλ Äυπτουν, Äοσο και απ Äο την
Äαποψη του υλικο Äυ και προσωπικο Äυ πεδÄιου εφαρµογ Äηr
τουr·

(8) Äοτι, προκειµ Äενου να λαµβ Äανονται υπ Äοψη τα ιδι Äετερα
χαρακτηριστικ Äα αυτ Äων των ειδικ Äων συνταξιοδοτικ Äων
συστηµ Äατων, και να διατηρεÄιται παρ Äαλληλα η γενικ Äη
ισορροπÄια του συστ Äηµατοr συντονισµο Äυ, δικαιολογεÄι-
ται κατ Äα συν Äεπεια µÄια περιορισµ Äενη παρ Äεκκλιση απ Äο
τη γενικ Äη αρχ Äη του συνυπολογισµο Äυ Äωστε, στο πλαÄι-
σιο αυτ Äων των συστηµ Äατων, να µην απαιτε Äιται να
συνυπολογιστο Äυν οι χρονικ Äεr περÄιοδοι που συµπληρ Äω-
θηκαν στο πλαÄισιο ειδικο Äυ συστ Äηµατοr σε Äαλλο
κρ Äατοr µ Äελοr, αλλ Äα να αποφε Äυγεται η απ Äωλεια αυτ Äων
των περι Äοδων µε την απαÄιτηση να λαµβ Äανονται υπ Äοψη

(1) ΕΕ C 46 τηr 20. 2. 1992, σ. 1.
(2) ΕΕ C 94 τηr 13. 4. 1992, σ. 4.
(3) ΕΕ C 98 τηr 21. 4. 1992, σ. 4.
(4) ΕΕ L 149 τηr 5. 7. 1971, σ. 2· κανονισµ Äοr Äοπωr τροποποι Äηθηκε τε-

λευταÄια απ Äο τον κανονισµ Äο (ΕΚ) αριθ. 1223/98 (ΕΕ L 168 τηr 13.
6. 1998, σ. 1).

(5) ΕΕ L 74 τηr 27. 3. 1972, σ. 1· κανονισµ Äοr Äοπωr τροποποι Äηθηκε τε-
λευταÄια απ Äο τον κανονισµ Äο (ΕΚ) αριθ. 1223/98 (ΕΕ L 168 τηr 13.
6. 1998, σ. 1).
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στο γενικ Äο σ Äυστηµα του πρ Äωτου κρ Äατουr µ Äελουr,
ακ Äοµη και στην περÄιπτωση που το ενδιαφερ Äοµενο
πρ Äοσωπο δεν Äεχει συµπληρ Äωσει µια περÄιοδο στο πλαÄι-
σιο αυτο Äυ του συστ Äηµατοr·

(9) Äοτι ε Äιναι επÄισηr αναγκαÄιο να λαµβ Äανονται υπ Äοψη τα
ιδιαÄιτερα χαρακτηριστικ Äα αυτ Äων των ειδικ Äων συστη-
µ Äατων µε τη θ Äεσπιση µιαr περιορισµ Äενηr παρ Äεκκλισηr
απ Äο τιr συν Äηθειr ρυθµÄισειr για τον καθορισµ Äο τηr
εφαρµοστ Äεαr νοµοθεσÄιαr, δεδοµ Äενου Äοτι, σε ορισµ Äενεr
περιπτ Äωσειr, θα εÄιναι σκ Äοπιµο τα Äατοµα που καλ Äυ-
πτονται απ Äο ειδικ Äα συστ Äηµατα για τουr δηµοσÄιουr
υπαλλ Äηλουr να υπ Äαγονται στη νοµοθεσÄια περισσο-
τ Äερων του εν Äοr κρατ Äων µελ Äων·

(10) Äοτι ε Äιναι προr το συµφ Äερον των υπαγοµ Äενων σε ειδικ Äα
συστ Äηµατα για τουr δηµοσÄιουr υπαλλ Äηλουr και τουr
εξοµοιουµ Äενουr προr αυτο Äυr, οι συντ Äαξειr ορφαν Äων
που χορηγο Äυνται απ Äο τα συστ Äηµατα αυτ Äα να υπολογÄι-
ζονται σ Äυµφωνα προr τιr διατ Äαξειr του κεφαλαÄιου 3
του τÄιτλου ΙΙΙ αντÄι του κεφαλαÄιου 8·

(11) Äοτι η ιδιαÄιτερη φ Äυση και τα χαρακτηριστικ Äα των
συµπληρωµατικ Äων συνταξιοδοτικ Äων συστηµ Äατων που
εµπÄιπτουν στο πεδÄιο εφαρµογ Äηr τηr οδηγÄιαr 98/49/ΕΚ
του ΣυµβουλÄιου τηr 29ηr ΙουνÄιου 1998 περÄι διασφαλÄι-
σεωr των δικαιωµ Äατων συµπληρωµατικ Äηr συνταξιοδ Äο-
τησηr των µισθωτ Äων και µη µισθωτ Äων οι οποÄιοι διακι-
νο Äυνται εντ Äοr τηr ΕυρωπαÏικ Äηr Κοιν Äοτηταr (1) και η
ποικιλλοµορφÄια αυτ Äων των συστηµ Äατων εντ Äοr και
µεταξ Äυ των κρατ Äων µελ Äων, σηµαÄινει Äοτι δεν εµπÄιπτουν
στην εµβ Äελεια του συστ Äηµατοr συντονισµο Äυ που
προβλ Äεπει ο παρ Äων κανονισµ Äοr και δεν θα πρ Äεπει να
αποτελο Äυν αντικεÄιµεν Äο του, εκτ Äοr των συστηµ Äατων τα
οποÄια καλ Äυπτει ο Äοροr «νοµοθεσÄια», Äοπωr προσδιορÄι-
ζεται στο Äαρθρο 1, στοιχε Äιο ι), πρ Äωτο εδ Äαφιο του κανο-
νισµο Äυ (ΕΟΚ) αριθ. 1408/71 Äη σε σχ Äεση µε τα οποÄια
κρ Äατοr µ Äελοr υποβ Äαλλει δ Äηλωση στα πλαÄισια του εν
λ Äογω Äαρθρου,

ΕΞΕ∆ΩΣΕ ΤΟΝ ΠΑΡΟΝΤΑ ΚΑΝΟΝΙΣΜΟ:

ÄΑρθρο 1

Ο κανονισµ Äοr (ΕΟΚ) αριθ. 1408/71 τροποποιε Äιται ωr εξ Äηr:

1. το Äαρθρο 1 τροποποιε Äιται ωr εξ Äηr:

α) στο στοιχεÄιο α), το σηµεÄιο i) αντικαθÄισταται απ Äο το ακ Äολουθο κεÄιµενο:

«i) το οποÄιο ε Äιναι ασφαλισµ Äενο δυν Äαµει υποχρεωτικ Äηr Äη προαιρετικ Äηr συνεχÄισεωr τηr ασφαλÄισεωr κατ Äα εν Äοr Äη περισ-
σοτ Äερων κινδ Äυνων που καλ Äυπτονται απ Äο τουr κλ Äαδουr συστ Äηµατοr κοινωνικ Äηr ασφαλÄισεωr που εφαρµ Äοζεται στουr
µισθωτο Äυr Äη µη µισθωτο Äυr Äη απ Äο ειδικ Äο σ Äυστηµα για τουr δηµοσÄιουr υπαλλ Äηλουr,»·

β) µετ Äα το σηµεÄιο ι), προστÄιθεται το ακ Äολουθο σηµεÄιο:

«ια) ωr “ειδικ Äο σ Äυστηµα για τουr δηµοσÄιουr υπαλλ Äηλουr” νοεÄιται κ Äαθε σ Äυστηµα κοινωνικ Äηr ασφαλÄισεωr το οποÄιο
διαφ Äερει απ Äο το γενικ Äο σ Äυστηµα κοινωνικ Äηr ασφαλÄισεωr που εφαρµ Äοζεται στουr µισθωτο Äυr των οικεÄιων κρατ Äων
µελ Äων και στο οποÄιο υπ Äαγονται Äαµεσα Äολεr, Äη ορισµ Äενεr, κατηγορÄιεr δηµοσÄιων υπαλλ Äηλων Äη των εξοµοιουµ Äενων
προr αυτο Äυr,»·

γ) στο σηµεÄιο ιη) προστÄιθεται το ακ Äολουθο κεÄιµενο:

«περÄιοδοι που Äεχουν συµπληρωθεÄι δυν Äαµει ειδικο Äυ συστ Äηµατοr για τουr δηµοσÄιουr υπαλλ Äηλουr, νοο Äυνται επÄισηr ωr
περÄιοδοι ασφαλÄισεωr.»·

δ) στο σηµεÄιο ιθ) προστÄιθεται το ακ Äολουθο κεÄιµενο:

«περÄιοδοι που Äεχουν συµπληρωθεÄι δυν Äαµει ειδικο Äυ συστ Äηµατοr για τουr δηµοσÄιουr υπαλλ Äηλουr, νοο Äυνται επÄισηr ωr
περÄιοδοι απασχολ Äησεωr.»·

2. στο Äαρθρο 2, η παρ Äαγραφοr 3 διαγρ Äαφεται·

3. στο Äαρθρο 4 παρ Äαγραφοr 4, οι λ Äεξειr «ο Äυτε για τα ειδικ Äα συστ Äηµατα των δηµοσÄιων υπαλλ Äηλων Äη των προr αυτο Äυr εξοµοι-
ουµ Äενων», διαγρ Äαφονται·

4. στο Äαρθρο 13, η παρ Äαγραφοr 1 αντικαθÄισταται απ Äο το ακ Äολουθο κεÄιµενο:

«1. Με την επιφ Äυλαξη των Äαρθρων 14γ και 14στ, τα πρ Äοσωπα για τα οποÄια ισχ Äυει ο παρ Äων κανονισµ Äοr υπ Äοκεινται στη
νοµοθεσÄια εν Äοr µ Äονου κρ Äατουr µ Äελουr. Η νοµοθεσÄια αυτ Äη προσδιορÄιζεται σ Äυµφωνα µε τιr διατ Äαξειr του παρ Äοντοr τ Äιλου.»

(1) Βλ Äεπε σελÄιδα 46 τηr παρο Äυσαr ΕπÄισηµηr ΕφηµερÄιδαr.
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5. στο Äαρθρο 14δ, η παρ Äαγραφοr 1 αντικαθÄισταται απ Äο το ακ Äολουθο κεÄιµενο:

«1. Το πρ Äοσωπο που αναφ Äερεται στο Äαρθρο 14 παρ Äαγραφοι 2 και 3, στο Äαρθρο 14α παρ Äαγραφοι 2, 3 και 4, στο Äαρθρο
14γ στοιχεÄιο α) και στο Äαρθρο 14ε θεωρεÄιται, για τουr σκοπο Äυr εφαρµογ Äηr τηr νοµοθεσÄιαr που καθορÄιζεται σ Äυµφωνα µε
τιr διατ Äαξειr αυτ Äεr, Äοτι Äασκησε το σ Äυνολο τηr επαγγελµατικ Äηr του δραστηρι Äοτηταr Äη των επαγγελµατικ Äων του δραστηριο-
τ Äητων στο Äεδαφοr του ενδιαφερ Äοµενου κρ Äατουr µ Äελουr.»·

6. στον τÄιτλο ΙΙ, παρεµβ Äαλλονται τα ακ Äολουθα Äαρθρα:

«ÄΑρθρο 14ε

Ειδικο Äι καν Äονεr που εφαρµ Äοζονται σε ασφαλισµ Äενουr σε ειδικ Äο σ Äυστηµα για τουr δηµοσÄιουr υπαλλ Äηλουr που ε Äιναι παρ Äαλληλα µισθωτοÄι
Äη/και µη µισθωτοÄι στο Äεδαφοr εν Äοr Äη περισσοτ Äερων κρατ Äων µελ Äων

Ο απασχολο Äυµενοr ωr δηµ Äοσιοr υπ Äαλληλοr Äη ο εξοµοιο Äυµενοr προr αυτ Äον ο οποÄιοr ε Äιναι ασφαλισµ Äενοr σε ειδικ Äο σ Äυστηµα
για τουr δηµοσÄιουr υπαλλ Äηλουr σε Äενα κρ Äατοr µ Äελοr, και ο οποÄιοr ε Äιναι ταυτ Äοχρονα µισθωτ Äοr Äη/και µη µισθωτ Äοr στο
Äεδαφοr εν Äοr Äη περισσοτ Äερων Äαλλων κρατ Äων µελ Äων υπ Äαγεται στη νοµοθεσÄια του κρ Äατουr µ Äελουr στο οποÄιο ε Äιναι ασφαλι-
σµ Äενοr σε ειδικ Äο σ Äυστηµα για τουr δηµοσÄιουr υπαλλ Äηλουr.

ÄΑρθρο 14στ

Ειδικο Äι καν Äονεr που εφαρµ Äοζονται σε δηµοσÄιουr υπαλλ Äηλουr που ε Äιναι παρ Äαλληλα µισθωτοÄι σε περισσ Äοτερα του εν Äοr κρ Äατη µ Äελη και ασφα-
λισµ Äενοι σε ειδικ Äο σ Äυστηµα σε Äενα απ Äο αυτ Äα τα κρ Äατη µ Äελη

Ο απασχολο Äυµενοr ταυτ Äοχρονα σε δ Äυο Äη περισσ Äοτερα κρ Äατη µ Äελη ωr δηµ Äοσιοr υπ Äαλληλοr Äη ωr εξοµοιο Äυµενοr προr αυτ Äον
ο οποÄιοr ε Äιναι ασφαλισµ Äενοr σε Äενα τουλ Äαχιστον απ Äο αυτ Äα τα κρ Äατη µ Äελη σε ειδικ Äο σ Äυστηµα για τουr δηµοσÄιουr υπαλλ Äη-
λουr υπ Äαγεται στη νοµοθεσÄια καθεν Äοr απ Äο αυτ Äα τα κρ Äατη µ Äελη.»·

7. στο κεφ Äαλαιο 2 του τÄιτλου ΙΙΙ, προστÄιθεται το ακ Äολουθο τµ Äηµα:

«Τµ Äηµα 5

Πρ Äοσωπα που καλ Äυπτονται απ Äο ειδικ Äο σ Äυστηµα για τουr δηµοσÄιουr υπαλλ Äηλουr

ÄΑρθρο 43α

1. Οι διατ Äαξειr των Äαρθρων 37, 38 παρ Äαγραφοr 1 και 39 και των τµηµ Äατων 2, 3 και 4 εφαρµ Äοζονται κατ’ αναλογÄια στα
πρ Äοσωπα τα οποÄια καλ Äυπτονται απ Äο ειδικ Äο σ Äυστηµα για τουr δηµοσÄιουr υπαλλ Äηλουr.

2. Ωστ Äοσο, ε Äαν η νοµοθεσÄια εν Äοr κρ Äατουr µ Äελουr εξαρτ Äα την απ Äοκτηση, εκκαθ Äαριση, διατ Äηρηση Äη αν Äακτηση των δικαι-
ωµ Äατων σε παροχ Äεr δυν Äαµει ειδικο Äυ συστ Äηµατοr για τουr δηµοσÄιουr υπαλλ Äηλουr απ Äο την προÏυπ Äοθεση Äοτι Äολεr οι περÄιοδοι
ασφ Äαλισηr Äεχουν συµπληρωθεÄι στο πλαÄισιο εν Äοr Äη περισσοτ Äερων ειδικ Äων συστηµ Äατων για τουr δηµοσÄιουr υπαλλ Äηλουr σ’
αυτ Äο το κρ Äατοr µ Äελοr, Äη Äοτι θεωρο Äυνται απ Äο τη νοµοθεσÄια αυτο Äυ του κρ Äατουr µ Äελουr ωr ισοδ Äυναµεr προr τ Äετοιεr περι Äο-
δουr, λαµβ Äανονται υπ Äοψη µ Äονον οι περÄιοδοι που µπορο Äυν να αναγνωριστο Äυν δυν Äαµει τηr νοµοθεσÄιαr αυτο Äυ του κρ Äατουr
µ Äελουr.

Ε Äαν, λαµβανοµ Äενων υπ Äοψη των περι Äοδων που Äεχουν συµπληρωθεÄι κατ’ αυτ Äον τον τρ Äοπο, ο ενδιαφερ Äοµενοr δεν πληροÄι τιr
προÏυποθ Äεσειr για να λ Äαβει τιr εν λ Äογω παροχ Äεr, οι περÄιοδοι αυτ Äεr λαµβ Äανονται υπ Äοψη για τη χορ Äηγηση παροχ Äων του
γενικο Äυ συστ Äηµατοr, Äη, ελλεÄιψει αυτο Äυ, του συστ Äηµατοr που ισχ Äυει για τουr εργ Äατεr Äη τουr ιδιωτικο Äυr υπαλλ Äηλουr,
αν Äαλογα µε την περÄιπτωση.

3. ÄΟταν, δυν Äαµει τηr νοµοθεσÄιαr εν Äοr κρ Äατουr µ Äελουr, οι παροχ Äεr υπολογÄιζονται β Äασει του τελευταÄιου µισθο Äυ Äη µισθ Äων
που ελ Äηφθησαν κατ Äα τη δι Äαρκεια µιαr περι Äοδου αναφορ Äαr, o αρµ Äοδιοr φορ Äεαr αυτο Äυ του κρ Äατουr λαµβ Äανει υπ Äοψη του για
τον υπολογισµ Äο µ Äονο τουr µισθο Äυr, Äοπωr αυτοÄι διαµορφ Äωνονται κ Äαθε φορ Äα, που ελ Äηφθησαν κατ Äα την περÄιοδο Äη τιr περι Äο-
δουr κατ Äα τιr οποÄιεr ο ενδιαφερ Äοµενοr υπαγ Äοταν στη νοµοθεσÄια αυτ Äη.»·

8. το κεφ Äαλαιο 3 του τÄιτλου ΙΙΙ τροποποιε Äιται ωr εξ Äηr:

α) Στο Äαρθρο 44, η παρ Äαγραφοr 3 αντικαθÄισταται απ Äο το ακ Äολουθο κεÄιµενο:

«3. Υπ Äο την επιφ Äυλαξη του Äαρθρου 79α, το παρ Äον κεφ Äαλαιο δεν αφορ Äα ο Äυτε τιr συνταξιοδοτικ Äεr προσαυξ Äησειr ο Äυτε
τα συνταξιοδοτικ Äα επιδ Äοµατα λ Äογω τ Äεκνων ο Äυτε τιr συντ Äαξειr ορφαν Äων, που χορηγο Äυνται σ Äυµφωνα µε τιr διατ Äαξειr του
κεφαλαÄιου 8.»·

β) προστÄιθεται το ακ Äολουθο Äαρθρο:

«ÄΑρθρο 51α

Πρ Äοσωπα που καλ Äυπτονται απ Äο ειδικ Äο σ Äυστηµα για τουr δηµοσÄιουr υπαλλ Äηλουr

1. Οι διατ Äαξειr των Äαρθρων 44, 45 παρ Äαγραφοι 1, 5 και 6 και των Äαρθρων 46 Äεωr 51 εφαρµ Äοζονται κατ’ αναλογÄια σε
πρ Äοσωπα που καλ Äυπτονται απ Äο ειδικ Äο σ Äυστηµα για τουr δηµοσÄιουr υπαλλ Äηλουr.



¬ ¬EL ΕπÄισηµη ΕφηµερÄιδα των ΕυρωπαÏικ Äων Κοινοτ ÄητωνL 209/4 25. 7. 98

2. Ωστ Äοσο, ε Äαν η νοµοθεσÄια κρ Äατουr µ Äελουr εξαρτ Äα την απ Äοκτηση, εκκαθ Äαριση, διατ Äηρηση Äη αν Äακτηση των δικαιω-
µ Äατων σε παροχ Äεr δυν Äαµει ειδικο Äυ συστ Äηµατοr για δηµοσÄιουr υπαλλ Äηλουr απ Äο την προÏυπ Äοθεση, Äοτι Äολεr οι περÄιοδοι
ασφ Äαλισηr Äεχουν συµπληρωθεÄι στο πλαÄισιο εν Äοr Äη περισσοτ Äερων ειδικ Äων συστηµ Äατων για τουr δηµοσÄιουr υπαλλ Äηλουr
σ’ αυτ Äο το κρ Äατοr µ Äελοr, Äη Äοτι θεωρο Äυνται απ Äο τη νοµοθεσÄια αυτο Äυ του κρ Äατουr µ Äελουr ωr ισοδ Äυναµεr προr τ Äετοιεr
περι Äοδουr, λαµβ Äανονται υπ Äοψη µ Äονον οι περÄιοδοι που µπορο Äυν να αναγνωριστο Äυν δυν Äαµει τηr νοµοθεσÄιαr αυτο Äυ του
κρ Äατουr µ Äελουr.

Ε Äαν, λαµβανοµ Äενων υπ Äοψη των περι Äοδων που Äεχουν συµπληρωθεÄι κατ’ αυτ Äον τον τρ Äοπο, o ενδιαφερ Äοµενοr δεν πληροÄι
τιr προÏυποθ Äεσειr για να λ Äαβει τιr εν λ Äογω παροχ Äεr, οι περÄιοδοι αυτ Äεr λαµβ Äανονται υπ Äοψη για τη χορ Äηγηση παροχ Äων
του γενικο Äυ συστ Äηµατοr, Äη, ελλεÄιψει αυτο Äυ, του συστ Äηµατοr που ισχ Äυει για τουr εργ Äατεr Äη τουr ιδιωτικο Äυr υπαλλ Äηλουr,
αν Äαλογα µε την περÄιπτωση.

3. ÄΟταν, δυν Äαµει τηr νοµοθεσÄιαr εν Äοr κρ Äατουr µ Äελουr, οι παροχ Äεr υπολογÄιζονται β Äασει του τελευταÄιου µισθο Äυ Äη
µισθ Äων που ελ Äηφθησαν κατ Äα τη δι Äαρκεια µιαr περι Äοδου αναφορ Äαr, ο αρµ Äοδιοr φορ Äεαr αυτο Äυ του κρ Äατουr λαµβ Äανει
υπ Äοψη του για τον υπολογισµ Äο, µ Äονον τουr µισθο Äυr, Äοπωr αυτοÄι διαµορφ Äωνονται κ Äαθε φορ Äα, που ελ Äηφθησαν κατ Äα την
περÄιοδο Äη τιr περι Äοδουr κατ Äα τιr οποÄιεr ο ενδιαφερ Äοµενοr υπαγ Äοταν στη νοµοθεσÄια αυτ Äη.»·

9. στο κεφ Äαλαιο 6 του τÄιτλου ΙΙΙ, προστÄιθεται το ακ Äολουθο τµ Äηµα:

«Τµ Äηµα 4

Π Äοσωπα καλυπτ Äοµενα απ Äο ειδικ Äο σ Äυστηµα για τουr δηµοσÄιουr υπαλλ Äηλουr

ÄΑρθρο 71α

1. Οι διατ Äαξειr των τµηµ Äατων 1 και 2 εφαρµ Äοζονται κατ’ αναλογÄια στα πρ Äοσωπα που καλ Äυπτονται απ Äο ειδικ Äο σ Äυστηµα
ανεργÄιαr για τουr δηµοσÄιουr υπαλλ Äηλουr.

2. Οι διατ Äαξειr του τµ Äηµατοr 3 δεν εφαρµ Äοζονται σε πρ Äοσωπα τα οποÄια καλ Äυπτονται απ Äο ειδικ Äο σ Äυστηµα ανεργÄιαr για
τουr δηµοσÄιουr υπαλλ Äηλουr. Ο Äανεργοr ο οποÄιοr καλ Äυπτεται απ Äο ειδικ Äο σ Äυστηµα ανεργÄιαr για τουr δηµοσÄιουr υπαλλ Äηλουr,
ε Äιναι µερικ Äωr Äη πλ Äηρωr Äανεργοr και, κατ Äα την τελευταÄια του απασχ Äοληση, δι Äεµενε στο Äεδαφοr κρ Äατουr µ Äελουr διαφορετι-
κο Äυ απ Äο το αρµ Äοδιο κρ Äατοr, λαµβ Äανει παροχ Äεr σ Äυµφωνα µε τιr διατ Äαξειr τηr νοµοθεσÄιαr του αρµ Äοδιου κρ Äατουr, ωr ε Äαν
δι Äεµενε στο Äεδαφοr του κρ Äατουr αυτο Äυ· αυτ Äεr οι παροχ Äεr επιβαρ Äυνουν και χορηγο Äυνται απ Äο τον αρµ Äοδιο φορ Äεα.»·

10. παρεµβ Äαλλεται το ακ Äολουθο Äαρθρο:

«ÄΑρθρο 79α

∆ιατ Äαξειr σχετικ Äα µε τιr παροχ Äεr σε ορφαν Äα τ Äεκνα που δικαιο Äυνται παροχ Äεr στο πλαÄισιο ειδικο Äυ συστ Äηµατοr για τουr
δηµοσÄιουr υπαλλ Äηλουr

1. Παρ Äα τιr διατ Äαξειr του Äαρθρου 78, οι συντ Äαξειr ορφαν Äων στα πλαÄισια ειδικο Äυ συστ Äηµατοr για τουr δηµοσÄιουr υπαλ-
λ Äηλουr καταβ Äαλλονται σ Äυµφωνα µε τιr διατ Äαξειr του κεφαλαÄιου 3.

2. ÄΟταν, σε περÄιπτωση που προβλ Äεπεται στην παρ Äαγραφο 1, οι περÄιοδοι ασφ Äαλισηr, µισθωτ Äηr Äη µη µισθωτ Äηr απασχ Äο-
λησηr, Äη κατοικÄιαr, Äεχουν επÄισηr συµπληρωθεÄι στο πλαÄισιο γενικο Äυ συστ Äηµατοr, οι παροχ Äεr που οφεÄιλονται β Äασει αυτο Äυ
του γενικο Äυ συστ Äηµατοr, οι παροχ Äεr που οφεÄιλονται β Äασει αυτο Äυ του γενικο Äυ συστ Äηµατοr καταβ Äαλλονται σ Äυµφωνα µε τιr
διατ Äαξειr του κεφαλαÄιου 8. Οι περÄιοδοι ασφ Äαλισηr, µισθωτ Äηr Äη µη µισθωτ Äηr απασχ Äολησηr που Äεχουν συµπληρωθεÄι
σ Äυµφωνα µε τη νοµοθεσÄια περÄι ειδικο Äυ συστ Äηµατοr για τουr δηµοσÄιουr υπαλλ Äηλουr Äη οι περÄιοδοι που θεωρο Äυνται απ Äο τη
νοµοθεσÄια του κρ Äατουr µ Äελουr ωr ισοδ Äυναµεr προr τ Äετοιεr περι Äοδουr, λαµβ Äανονται υπ Äοψη, κατ Äα περÄιπτωση, για την
απ Äοκτηση, διατ Äηρηση Äη αν Äακτηση του δικαι Äωµατοr παροχ Äων, σ Äυµφωνα µε την νοµοθεσÄια αυτο Äυ του γενικο Äυ συστ Äη-
µατοr.»·

11. παρεµβ Äαλλεται το ακ Äολουθο Äαρθρο:

«ÄΑρθρο 95γ

Μεταβατικ Äεr διατ Äαξειr για την εφαρµογ Äη του κανονισµο Äυ (ΕΚ) αριθ. 1606/98

1. Ο κανονισµ Äοr (ΕΚ) αριθ. 1606/98 (*) δεν δηµιουργεÄι καν Äενα δικαÄιωµα για περÄιοδο προγεν Äεστερη τηr 25ηr ΟκτωβρÄιου
1998.

2. Κ Äαθε περÄιοδοr ασφ Äαλισηr, καθ Äωr και, κατ Äα περÄιπτωση, κ Äαθε περÄιοδοr µισθωτ Äηr Äη µη µισθωτ Äηr απασχ Äολησηr Äη
κατοικÄιαr που Äεχει συµπληρωθεÄι δυν Äαµει τηr νοµοθεσÄιαr κρ Äατουr µ Äελουr προ τηr 25ηr ΟκτωβρÄιου 1998 λαµβ Äανεται υπ Äοψη
για τον καθορισµ Äο των δικαιωµ Äατων που αποκτ Äωνται σ Äυµφωνα µε τιr διατ Äαξειr του κανονισµο Äυ (EΚ) αριθ. 1606/98.

3. Με την επιφ Äυλαξη των διατ Äαξεων τηr παραγρ Äαφου 1, αποκτ Äαται δικαÄιωµα δυν Äαµει του κανονισµο Äυ (ΕΚ) αριθ.
1606/98, ακ Äοµα και αν αναφ Äερεται σε ασφαλιστικ Äο κÄινδυνο που επ Äηλθε προ τηr 25ηr ΟκτωβρÄιου 1998.
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4. Κ Äαθε παροχ Äη που δεν εκκαθαρÄιστηκε Äη ανεστ Äαλη λ Äογω τηr ιθαγ Äενειαr Äη τηr κατοικÄιαr του ενδιαφεροµ Äενου εκκαθαρÄι-
ζεται Äη ανακτ Äαται απ Äο τηr 25ηr ΟκτωβρÄιου 1998 µετ Äα απ Äο αÄιτηση του ενδιαφεροµ Äενου, υπ Äο την προÏυπ Äοθεση Äοτι τα προη-
γουµ Äενωr εκκαθαρισθ Äεντα δικαι Äωµατα δεν ρυθµÄιστηκαν µε εφ’ Äαπαξ καταβολ Äη.

5. Τα συνταξιοδοτικ Äα δικαι Äωµατα για τα οποÄια Äεγινε εκκαθ Äαριση προ τηr 25ηr ΟκτωβρÄιου 1998 µπορο Äυν να επανεξετα-
σθο Äυν, µετ Äα απ Äο αÄιτηση των δικαιο Äυχων, λαµβανοµ Äενων υπ Äοψη των διατ Äαξεων του κανονισµο Äυ (ΕΚ) αριθ. 1606/98. Η
δι Äαταξη ισχ Äυει επÄισηr για τιr Äαλλεr παροχ Äεr που αναφ Äερονται στα Äαρθρα 78 και 79, στο µ Äετρο που εφαρµ Äοζεται στα Äαρθρα
78 και 79α.

6. Ε Äαν η αÄιτηση που αναφ Äερεται στην παρ Äαγραφο 4 Äη στην παρ Äαγραφο 5 υποβληθεÄι εντ Äοr δ Äυο ετ Äων απ Äο τηr 25ηr Οκτω-
βρÄιου 1998, τα δικαι Äωµατα που γενν Äωνται δυν Äαµει του κανονισµο Äυ (ΕΚ) αριθ. 1606/98 αποκτ Äωνται απ Äο την ηµεροµηνÄια
αυτ Äη, χωρÄιr να µπορο Äυν να αντιταχθο Äυν στουr ενδιαφεροµ Äενουr οι διατ Äαξειr τηr νοµοθεσÄιαr οιουδ Äηποτε κρ Äατουr µ Äελουr
σχετικ Äα µε την Äεκπτωση απ Äο τα δικαι Äωµατα Äη την παραγραφ Äη των δικαιωµ Äατων.

7. Ε Äαν η αÄιτηση που προβλ Äεπεται στην παρ Äαγραφο 4 Äη στην παρ Äαγραφο 5 υποβληθεÄι µετ Äα τη λ Äηξη τηr διετο Äυr προθε-
σµÄιαr, υπολογιζοµ Äενηr απ Äο τηr 25ηr ΟκτωβρÄιου 1998, τα δικαι Äωµατα απ Äο τα οποÄια δεν επ Äηλθε Äεκπτωση Äη τα οποÄια δεν
Äεχουν παραγραφεÄι αποκτ Äωνται απ Äο την ηµεροµηνÄια τηr αÄιτησηr, µε την επιφ Äυλαξη ενδεχ Äοµενων ευνοÏικοτ Äερων διατ Äαξεων
τηr νοµοθεσÄιαr οιουδ Äηποτε κρ Äατουr µ Äελουr.

(*) ΕΕ L 209 τηr 25. 7. 1998, σ. 1.»·

12. στο παρ Äαρτηµα IV, µ Äεροr Α, το κεÄιµενο του σηµεÄιου ∆ αντικαθÄισταται απ Äο το ακ Äολουθο κεÄιµενο:

«∆. ΙΣΠΑΝΙΑ

Η νοµοθεσÄια για την ασφ Äαλιση αναπηρÄιαr του γενικο Äυ συστ Äηµατοr και των ειδικ Äων συστηµ Äατων, εκτ Äοr των ειδικ Äων
συστηµ Äατων για τουr δηµοσÄιουr υπαλλ Äηλουr, τιr Äενοπλεr δυν Äαµειr και τιr διοικητικ Äεr υπηρεσÄιεr του δικαστικο Äυ τοµ Äεα.»·

13. το πρ Äαρτηµα VI τροποποιε Äιται ωr εξ Äηr:

α) στο µ Äεροr Α, ΒΕΛΓΙΟ, προστÄιθεται το ακ Äολουθο σηµεÄιο:

«12. Το ζηµιογ Äονο γεγον Äοr που αναφ Äερεται στο Äαρθρο 1 του ν Äοµου τηr 9ηr ΜαρτÄιου 1953, µε τον οποÄιο γÄινονται
ορισµ Äενεr αναπροσαρµογ Äεr των στρατιωτικ Äων συντ Äαξεων και παρ Äεχονται δωρε Äαν ιατρικ Äη περÄιθαλψη και συνταγ Äεr
σε στρατιωτικο Äυr που απ Äεκτησαν αναπηρÄια σε καιρ Äο ειρ Äηνηr, συνιστ Äα εργατικ Äο ατ Äυχηµα Äη επαγγελµατικ Äη ασθ Äε-
νεια κατ Äα την Äεννοια του κεφαλαÄιου 4 του τÄιτλου ΙΙΙ του κανονισµο Äυ.»·

β) στο µ Äεροr Β, ∆ΑΝΙΑ, προστÄιθεται το ακ Äολουθο σηµεÄιο:

«10. Κ Äαθε πρ Äοσωπο που καλ Äυπτεται απ Äο ειδικ Äο σ Äυστηµα για τουr δηµοσÄιουr υπαλλ Äηλουr, διαµ Äενει στη ∆ανÄια και

α) στο οποÄιο δεν εφαρµ Äοζονται οι διατ Äαξειr του τÄιτλου ΙΙΙ, κεφ Äαλαιο 1, τµ Äηµατα 2 Äεωr 7, και

β) το οποÄιο δεν Äεχει συνταξιοδοτικ Äα δικαι Äωµατα στη ∆ανÄια,

µπορεÄι να κληθεÄι απ Äο τιr αρµ Äοδιεr αρχ Äεr να καταβ Äαλει το κ Äοστοr των παροχ Äων ειr ε Äιδοr που χορηγο Äυνται στη
∆ανÄια, εφ Äοσον οι παροχ Äεr ειr ε Äιδοr καλ Äυπτονται απ Äο το συγκεκριµ Äενο ειδικ Äο σ Äυστηµα Äη/και απ Äο συµπληρωµατικ Äο
σ Äυστηµα προσωπικ Äηr ασφ Äαλισηr. Αυτ Äο ισχ Äυει επÄισηr για τη σ Äυζυγο του προσ Äωπου αυτο Äυ και τα τ Äεκνα του ηλικÄιαr
κ Äατω των 18 ετ Äων.»·

γ) στο µ Äεροr Γ, ΓΕΡΜΑΝΙΑ, προστÄιθενται τα ακ Äολουθα σηµεÄια:

«21. α) Τα τµ Äηµατα 2 Äεωr 7 του κεφαλαÄιου 1, του τÄιτλου ΙΙΙ, στο µ Äετρο που αφορο Äυν παροχ Äεr ειr ε Äιδοr, δεν εφαρµ Äο-
ζονται σε πρ Äοσωπα τα οποÄια δικαιο Äυνται παροχ Äεr ειr ε Äιδοr β Äασει συστ Äηµατοr για τουr δηµοσÄιουr υπαλλ Äηλουr
Äη πρ Äοσωπα εξοµοιο Äυµενα προr αυτο Äυr και τα οποÄια δεν εÄιναι ασφαλισµ Äενα σ Äυµφωνα µε το κατ Äα το ν Äοµο
προβλεπ Äοµενο σ Äυστηµα υγειονοµικ Äηr ασφ Äαλισηr.

β) ÄΟταν, ωστ Äοσο, πρ Äοσωπο καλυπτ Äοµενο απ Äο σ Äυστηµα για δηµοσÄιουr υπ Äαλλ Äηλουr διαµ Äενει σε κρ Äατοr µ Äελοr
β Äασει τηr νοµοθεσÄιαr του οποÄιου:

— το δικαÄιωµα παροχ Äων ειr ε Äιδοr δεν υπ Äοκειται σε προÏυποθ Äεσειr ασφ Äαλισηr Äη απασχ Äολησηr, και

— δεν καταβ Äαλλεται σ Äυνταξη,

ο φορ Äεαr υγειονοµικ Äηr ασφ Äαλισηr στον οποÄιο υπ Äαγεται το πρ Äοσωπο αυτ Äο του συνιστ Äα να ενηµερ Äωσει τιr αρµ Äο-
διεr αρχ Äεr του κρ Äατουr µ Äελουr διαµον Äηr Äοτι δεν επιθυµεÄι να κ Äανει χρ Äηση των δικαιωµ Äατων παροχ Äων ειr ε Äιδοr
που χορηγο Äυνται, β Äασει τηr εθνικ Äηr νοµοθεσÄιαr, στο κρ Äατοr µ Äελοr διαµον Äηr του. Αυτ Äο µπορεÄι να γÄινεται, ενδε-
χοµ Äενωr, µε επÄικληση του Äαρθρου 17α του κανονισµο Äυ.
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22. Με την επιφ Äυλαξη των διατ Äαξεων του σηµεÄιου 21, Äοσον αφορ Äα τιr παροχ Äεr ειr ε Äιδοr, οι διατ Äαξειr του Äαρθρου 27 του
κανονισµο Äυ θεωρεÄιται Äοτι εφαρµ Äοζονται σε κ Äαθε πρ Äοσωπο το οποÄιο δικαιο Äυται σ Äυνταξη τ Äοσο β Äασει του “Beamtenv-
ersorgungsrecht” Äοσο και β Äασει τηr νοµοθεσÄιαr Äαλλου κρ Äατουr µ Äελουr.

23. Το κεφ Äαλαιο 4 δεν εφαρµ Äοζεται σε πρ Äοσωπα που δικαιο Äυνται παροχ Äεr ειr ε Äιδοr απ Äο ασφαλιστικ Äη κ Äαλυψη ατυχ Äηµα-
τοr για τουr δηµοσÄιουr υπαλλ Äηλουr και τα εξοµοιο Äυµενα προr αυτο Äυr πρ Äοσωπα.»·

δ) στο µ Äεροr ∆, ΙΣΠΑΝΙΑ:

i) Το σηµεÄιο 3 αντικαθÄισταται απ Äο το ακ Äολουθο κεÄιµενο:

«3. α) Σε Äολα τα ισπανικ Äα συστ Äηµατα κοινωνικ Äηr ασφ Äαλισηr, εκτ Äοr απ Äο το σ Äυστηµα για τουr δηµοσÄιουr υπαλλ Äη-
λουr, τιr Äενοπλεr δυν Äαµειr και τιr διοικητικ Äεr υπηρεσÄιεr του δικαστικο Äυ τοµ Äεα, κ Äαθε µισθωτ Äοr Äη µη
µισθωτ Äοr ο οποÄιοr Äεχει πα Äυσει να εÄιναι ασφαλισµ Äενοr δυν Äαµει τηr ισπανικ Äηr νοµοθεσÄιαr, θεωρεÄιται Äοτι
εξακολουθεÄι να εÄιναι ασφαλισµ Äενοr κατ Äα τη στιγµ Äη τηr επελε Äυσεωr του κινδ Äυνου, προκειµ Äενου να εφαρµο-
στο Äυν οι διατ Äαξειr του κεφαλαÄιου 3 του τÄιτλου ΙΙΙ του κανονισµο Äυ, εφ Äοσον εÄιναι ασφαλισµ Äενοr, δυν Äαµει τηr
νοµοθεσÄιαr Äαλλου κρ Äατουr µ Äελουr κατ Äα τη στιγµ Äη επελε Äυσεωr του κινδ Äυνου Äη, αν αυτ Äο δεν συµβαÄινει, σε
περÄιπτωση που οφεÄιλεται παροχ Äη δυν Äαµει τηr νοµοθεσÄιαr Äαλλου κρ Äατουr µ Äελουr για τον Äιδιο κÄινδυνο.
Εντο Äυτοιr, η τελευταÄια αυτ Äη προÏυπ Äοθεση θεωρεÄιται Äοτι πληρο Äυται στην περÄιπτωση που αναφ Äερεται στο
Äαρθρο 48 παρ Äαγραφοr 1.

β) Για την εφαρµογ Äη των διατ Äαξεων του κεφαλαÄιου 3 του τÄιτλου ΙΙΙ του κανονισµο Äυ, τα Äετη που υπολεÄιπονται
προκειµ Äενου ο εργαζ Äοµενοr να συµπληρ Äωσει την συντ Äαξιµη ηλικÄια Äη την ηλικÄια υποχρεωτικ Äηr συνταξιοδ Äοτη-
σηr που ορÄιζεται στο σηµεÄιο 4 του Äαρθρου 31 του ενοποιηµ Äενου κειµ Äενου του ν Äοµου για τιr συντ Äαξειr δηµο-
σÄιου, θα υπολογÄιζονται ωr παρασχεθεÄισα υπηρεσÄια µ Äονον εφ Äοσον, κατ Äα τη στιγµ Äη τηr επ Äελευσηr του κινδ Äυ-
νου β Äασει του οποÄιου οφεÄιλονται συντ Äαξειr αναπηρÄιαr Äη επιζ Äωντων, o δικαιο Äυχοr καλ Äυπτεται απ Äο το ειδικ Äο
σ Äυστηµα τηr ΙσπανÄιαr για τουr δηµοσÄιουr υπαλλ Äηλουr Äη ασκεÄι εξοµοιο Äυµενη δραστηρι Äοτητα.»·

ii) προστÄιθενται τα ακ Äολουθα σηµεÄια:

«5. Οι περÄιοδοι που συµπληρ Äωνονται σε Äαλλα κρ Äατη µ Äελη και οι οποÄιεr πρ Äεπει να υπολογÄιζονται στο ειδικ Äο
σ Äυστηµα για τουr δηµοσÄιουr υπαλλ Äηλουr, τιr Äενοπλεr δυν Äαµειr και τιr διοικητικ Äεr υπηρεσÄιεr του δικαστικο Äυ
τοµ Äεα εξοµοιο Äυνται, για τουr σκοπο Äυr του Äαρθρου 47 του κανονισµο Äυ, µε τιr περι Äοδουr που πλησι Äαζουν περισ-
σ Äοτερο στο χρονικ Äο δι Äαστηµα που Äεχει καλ Äυψει ο εργαζ Äοµενοr ωr δηµ Äοσιοr υπ Äαλληλοr στην ΙσπανÄια.

6. Στο ειδικ Äο σ Äυστηµα για τουr δηµοσÄιουr υπαλλ Äηλουr, τιr Äενοπλεr δυν Äαµειr και τιr διοικητικ Äεr υπηρεσÄιεr του
δικαστικο Äυ τοµ Äεα, η Äεκφραση “actο de servicio” (πρ Äαξη εν τη τελ Äεσει υπηρεσÄιαr) αναφ Äερεται σε εργατικ Äα ατυχ Äη-
µατα και επαγγελµατικ Äεr ασθ Äενειεr κατ Äα την Äεννοια και για τουr σκοπο Äυr τηr εφαρµογ Äηr των διατ Äαξεων του
κεφαλαÄιου 4 του τÄιτλου ΙΙΙ του κανονισµο Äυ.

7. α) Στο µ Äετρο που αφορο Äυν παροχ Äεr ειr ε Äιδοr, τα τµ Äηµατα 2 Äεωr 7 του κεφαλαÄιου 1, τ Äιτλοr ΙΙΙ, δεν εφαρµ Äοζονται
σε δικαιο Äυχουr του ειδικο Äυ συστ Äηµατοr για τουr δηµοσÄιουr υπαλλ Äηλουr, τιr Äενοπλεr δυν Äαµειr και τιr διοικη-
τικ Äεr υπηρεσÄιεr του δικαστικο Äυ τοµ Äεα, οι οποÄιοι καλ Äυπτονται απ Äο το σ Äυστηµα τηr ΙσπανÄιαr “Mutualismo
Administrativo”.

β) ÄΟταν, ωστ Äοσο, πρ Äοσωπο καλυπτ Äοµενο απ Äο Äενα απ Äο τα συστ Äηµατα αυτ Äα διαµ Äενει σε κρ Äατοr µ Äελοr β Äασει τηr
νοµοθεσÄιαr του οποÄιου:

— το δικαÄιωµα παροχ Äων ειr ε Äιδοr δεν υπ Äοκειται σε προÏυποθ Äεσειr ασφ Äαλισηr Äη απασχ Äολησηr, και

— δεν καταβ Äαλλεται σ Äυνταξη,

ο φορ Äεαr υγειονοµικ Äηr ασφ Äαλισηr στον οποÄιον υπ Äαγεται το πρ Äοσωπο αυτ Äο του συνιστ Äα να ενηµερ Äωσει τιr
αρµ Äοδιεr αρχ Äεr του κρ Äατουr µ Äελουr διαµον Äηr Äοτι δεν επιθυµεÄι να κ Äανει χρ Äηση των δικαιωµ Äατων παροχ Äων ειr
ε Äιδοr που χορηγο Äυνται, β Äασει τηr εθνικ Äηr νοµοθεσÄιαr, στο κρ Äατοr µ Äελοr διαµον Äηr του. Αυτ Äο µπορεÄι να γÄινε-
ται ενδεχοµ Äενωr µε επÄικληση του Äαρθρου 17α του κανονισµο Äυ.

8. Παρ Äα τιr διατ Äαξειr του σηµεÄιου 7, Äοσον αφορ Äα τιr παροχ Äεr ειr ε Äιδοr, οι διατ Äαξειr του Äαρθρου 27 του κανονι-
σµο Äυ θεωρεÄιται Äοτι εφαρµ Äοζονται σε κ Äαθε πρ Äοσωπο το οποÄιο δικαιο Äυται σ Äυνταξη, τ Äοσο β Äασει των ειδικ Äων
συστηµ Äατων για τουr δηµοσÄιουr υπαλλ Äηλουr, τιr Äενοπλεr δυν Äαµειr και τιr διοικητικ Äεr υπηρεσÄιεr του δικαστικο Äυ
τοµ Äεα, Äοσο και β Äασει τηr νοµοθεσÄιαr Äαλλου κρ Äατουr µ Äελουr.»·

ε) στο µ Äεροr ΣΤ, ΕΛΛΑ∆Α, προστÄιθενται τα ακ Äολουθα σηµεÄια:

«7. ÄΟσον αφορ Äα στουr δηµοσÄιουr υπαλλ Äηλουr και τουr προr αυτο Äυr εξοµοιουµ Äενουr, οι οποÄιοι Äεχουν προσληφθεÄι
µ Äεχρι και την 31 ∆εκεµβρÄιου 1982, οι διατ Äαξειr των κεφαλαÄιων 2 και 3 του τÄιτλου ΙΙΙ του κανονισµο Äυ εφαρµ Äοζο-
νται αν Äαλογα, ε Äαν οι ενδιαφερ Äοµενοι Äεχουν πραγµατοποι Äησει περι Äοδουr ασφ Äαλισηr σε Äαλλο κρ Äατοr µ Äελοr, στα
πλαÄισια εÄιτε ειδικο Äυ συστ Äηµατοr συνταξιοδ Äοτησηr για τουr δηµοσÄιουr υπαλλ Äηλουr Äη τουr εξοµοιουµ Äενουr προr
αυτο Äυr ε Äιτε γενικο Äυ συστ Äηµατοr, υπ Äο την προÏυπ Äοθεση Äοτι οι ενδιαφερ Äοµενοι Äεχουν απασχοληθεÄι ωr δηµ Äοσιοι
υπ Äαλληλοι Äη ωr εξοµοιο Äυµενοι προr αυτο Äυr, σ Äυµφωνα µε τιr διατ Äαξειr τηr ελληνικ Äηr νοµοθεσÄιαr.
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8. Η εφαρµογ Äη των διατ Äαξεων των Äαρθρων 43α παρ Äαγραφοr 2 και 51α παρ Äαγραφοr 2, Äοταν δεν Äεχουν αποκτηθεÄι
συνταξιοδοτικ Äα δικαι Äωµατα στο πλαÄισιο ειδικο Äυ συστ Äηµατοr για τουr δηµοσÄιουr υπαλλ Äηλουr Äη τουr εξοµοιουµ Äε-
νουr προr αυτο Äυr, δεν θÄιγει την εφαρµογ Äη τηr ελληνικ Äηr νοµοθεσÄιαr (∆ιαρκ Äηr Κ Äωδικαr Πολιτικ Äων και Στρατιωτι-
κ Äων Συντ Äαξεων) περÄι µεταφορ Äαr περι Äοδων ασφ Äαλισηr απ Äο το ειδικ Äο σ Äυστηµα για τουr δηµοσÄιουr υπαλλ Äηλουr στο
γενικ Äο σ Äυστηµα ασφαλÄισεωr µισθωτ Äων µ Äεσω τηr καταβολ Äηr τηr απαιτουµ Äενηr εισφορ Äαr.»·

στ) στο µ Äεροr Θ, ΛΟΥΞΕΜΒΟΥΡΓΟ, προστÄιθενται τα ακ Äολουθα σηµεÄια:

«5. Για το δηµ Äοσιο υπ Äαλληλο που δεν υπ Äαγεται στη νοµοθεσÄια του Λουξεµβο Äυργου κατ Äα την αποχ Äωρηση απ Äο την
υπηρεσÄια, τη β Äαση για τον υπολογισµ Äο τηr σ Äυνταξηr που θα χορηγηθεÄι αποτελεÄι ο τελευταÄιοr µισθ Äοr του ενδιαφε-
ροµ Äενου κατ Äα τη στιγµ Äη που απ Äερχεται απ Äο τη δηµ Äοσια υπηρεσÄια του Λουξεµβο Äυργου, Äοπου ο εν λ Äογω µισθ Äοr
καθορÄιζεται σ Äυµφωνα µε την ισχ Äυουσα νοµοθεσÄια κατ Äα τη στιγµ Äη που γενν Äωνται τα συνταξιοδοτικ Äα δικαι Äωµατα.

6. ÄΟταν υπ Äαρχει µετ Äαβαση απ Äο υποχρεωτικ Äο σ Äυστηµα του Λουξεµβο Äυργου σε ειδικ Äο σ Äυστηµα για τουr δηµ Äοσιουr
υπαλλ Äηλουr Äη τουr εξοµοιουµ Äενουr προr αυτο Äυr σε Äαλλο κρ Äατοr µ Äελοr, αναστ Äελλεται η εφαρµογ Äη των διατ Äαξεων
τηr νοµοθεσÄιαr του Λουξεµβο Äυργου για αναδροµικ Äη ασφ Äαλιση.

7. Η Äεγκριση των περι Äοδων απ Äο το υποχρεωτικ Äο σ Äυστηµα του Λουξεµβο Äυργου βασÄιζεται µ Äονο στιr περι Äοδουr που
Äεχουν συµπληρωθεÄι στο Λουξεµβο Äυργο.»·

ζ) στο µ Äεροr ΙΑ, ΑΥΣΤΡΙΑ:

i) Το σηµεÄιο 1 αντικαθÄισταται απ Äο το ακ Äολουθο κεÄιµενο:

«1. Για τουr σκοπο Äυr τηr εφαρµογ Äηr του κανονισµο Äυ, εξακολουθεÄι να ισχ Äυει η αυστριακ Äη νοµοθεσÄια σχετικ Äα µε τη
µεταφορ Äα ασφαλιστικ Äων περι Äοδων µ Äεσω τηr καταβολ Äηr ποσο Äυ µεταφορ Äαr, εφ Äοσον γÄινεται αλλαγ Äη µεταξ Äυ γενι-
κο Äυ συστ Äηµατοr και ειδικο Äυ συστ Äηµατοr για τουr δηµ Äοσιουr υπαλλ Äηλουr.»·

ii) προστÄιθεται το ακ Äολουθο σηµεÄιο:

«6. Για τουr σκοπο Äυr τηr εφαρµογ Äηr του κανονισµο Äυ, οι παροχ Äεr δυν Äαµει του ν Äοµου περÄι προνοÄιαr για τιr Äενοπλεr
δυν Äαµειr (Heeresversorgungsgesetz - HVG), θεωρο Äυνται ωr παροχ Äεr για εργατικ Äα ατυχ Äηµατα και επαγγελµατικ Äεr
ασθ Äενειεr.»·

η) το κεÄιµενο του µ Äερουr ΙΒ, ΠΟΡΤΟΓΑΛΙΑ, αντικαθÄισταται απ Äο το ακ Äολουθο κεÄιµενο:

«ΙΒ. ΠΟΡΤΟΓΑΛΙΑ

Στην περÄιπτωση προσ Äωπων που καλ Äυπτονται απ Äο το ειδικ Äο σ Äυστηµα για τουr δηµ Äοσιουr υπαλλ Äηλουr και τουr εξοµοι-
ουµ Äενουr προr αυτο Äυr που δεν εργ Äαζονται πλ Äεον για την πορτογαλικ Äη δηµ Äοσια διοÄικηση κατ Äα τη στιγµ Äη τηr συνταξιο-
δ Äοτησηr Äη Äοταν καθορÄιζονται τα συνταξιοδοτικ Äα τουr δικαι Äωµατα, για τον υπολογισµ Äο τηr σ Äυνταξηr θα λαµβ Äανεται
υπ Äοψη o τελευταÄιοr µισθ Äοr που Äεχει καταβληθεÄι απ Äο την εν λ Äογω δηµ Äοσια διοÄικηση.»·

θ) στο µ Äεροr ΙΓ, VΙΝΛΑΝ∆ΙΑ, προστÄιθεται το ακ Äολουθο σηµεÄιο:

«5. ÄΟταν πρ Äοσωπο υπαγ Äοµενο σε ειδικ Äο σ Äυστηµα για τουr δηµοσÄιουr υπαλλ Äηλουr διαµ Äενει στη VινλανδÄια και:

α) δεν εφαρµ Äοζονται οι διατ Äαξειr των τµηµ Äατων 2 Äεωr 7 του κεφαλαÄιου 1 του τÄιτλου ΙΙΙ, και

β) το εν λ Äογω πρ Äοσωπο δεν δικαιο Äυται σ Äυνταξη στη VινλανδÄια,

οφεÄιλει να καταβ Äαλει το κ Äοστοr των παροχ Äων ειr ε Äιδοr που χορηγο Äυνται σ’ αυτ Äο Äη τα µ Äελη τηr οικογ Äενει Äαr του,
στο µ Äετρο που καλ Äυπτονται απ Äο το ειδικ Äο σ Äυστηµα για τουr δηµοσÄιουr υπαλλ Äηλουr και απ Äο οποιοδ Äηποτε συµπλη-
ρωµατικ Äο σ Äυστηµα προσωπικ Äηr ασφ Äαλισηr.»·

ι) στο µ Äεροr Ι∆. ΣΟΥΗ∆ΙΑ, προστÄιθεται το ακ Äολουθο σηµεÄιο:

«5. ÄΕνα πρ Äοσωπο καλυπτ Äοµενο απ Äο ειδικ Äο σ Äυστηµα για τουr δηµοσÄιουr υπαλλ Äηλουr το οποÄιο διαµ Äενει στη ΣουηδÄια,
και:

α) στο οποÄιο δεν εφαρµ Äοζονται οι διατ Äαξειr των τµηµ Äατων 2 Äεωr 7 του κεφαλαÄιου 1, του τÄιτλου ΙΙΙ, και

β) το οποÄιο δεν δικαιο Äυται σ Äυνταξη στη ΣουηδÄια,

οφεÄιλει να καταβ Äαλει το κ Äοστοr ιατρικ Äηr περÄιθαλψηr που του παρ Äεχεται στη ΣουηδÄια κατ Äα τα ποσοστ Äα που
ισχ Äυουν για τουr µη διαµ Äενοντεr σ Äυµφωνα µε τη σουηδικ Äη νοµοθεσÄια, εφ Äοσον η παρεχ Äοµενη περÄιθαλψη καλ Äυπτε-
ται απ Äο το εν λ Äογω ειδικ Äο σ Äυστηµα Äη/και απ Äο συµπληρωµατικ Äο σ Äυστηµα προσωπικ Äηr ασφ Äαλισηr. Αυτ Äο ισχ Äυει
επÄισηr για τη σ Äυζυγο του προσ Äωπου αυτο Äυ και τα τ Äεκνα του ηλικÄιαr κ Äατω των 18 ετ Äων.».
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ÄΑρθρο 2

Ο κανονισµ Äοr (ΕΟΚ) αριθ. 574/72 τροποποιε Äιται ωr εξ Äηr:

1. στο Äαρθρο 8 παρ Äαγραφοr 3, το εισαγωγικ Äο µ Äεροr αντικαθÄισταται απ Äο το ακ Äολουθο κεÄιµενο:

«3. Στιr περιπτ Äωσειr που αναφ Äερονται στο Äαρθρο 14γ, στοιχε Äιο β) και στο Äαρθρο 14στ του κανονισµο Äυ, αν το ενδιαφερ Äο-
µενο πρ Äοσωπο Äη µ Äελοr τηr οικογενεÄιαr του δικαιο Äυται παροχ Äων ασθενεÄιαr Äη µητρ Äοτηταr σε εÄιδοr, β Äασει των δ Äυο αυτ Äων
νοµοθεσι Äων, εφαρµ Äοζονται οι ακ Äολουθοι καν Äονεr:»·

2. στο Äαρθρο 9, η παρ Äαγραφοr 3 αντικαθÄισταται απ Äο το ακ Äολουθο κεÄιµενο:

«3. Κατ Äα παρ Äεκκλιση των διατ Äαξεων των παραγρ Äαφων 1 και 2, στιr περιπτ Äωσειr που αναφ Äερονται στο Äαρθρο 14γ, στοι-
χε Äιο β) Äη στο Äαρθρο 14στ του κανονισµο Äυ, διατηρεÄιται κ Äαθε δικαÄιωµα σε επÄιδοµα θαν Äατου που αποκτ Äαται, σ Äυµφωνα µε τη
νοµοθεσÄια των ενδιαφεροµ Äενων κρατ Äων µελ Äων.»·

3. παρεµβ Äαλλεται το ακ Äολουθο Äαρθρο:

«ÄΑρθρο 12β

Εφαρµοστ Äεοι καν Äονεr σε πρ Äοσωπα που αναφ Äερονται στο Äαρθρο 14ε Äη 14στ του κανονισµο Äυ

Οι διατ Äαξειr του Äαρθρου 12α παρ Äαγραφοι 1, 2, 3 και 4 εφαρµ Äοζονται κατ’ αναλογÄια στα πρ Äοσωπα εκεÄινα που καλ Äυπτονται
απ Äο τα Äαρθρα 14ε Äη 14στ του κανονισµο Äυ. Στιr περιπτ Äωσειr που καλ Äυπτονται απ Äο το Äαρθρο 14στ του κανονισµο Äυ, οι φορεÄιr
που ορÄιζονται απ Äο τιr αρµ Äοδιεr αρχ Äεr των κρατ Äων µελ Äων των οποÄιων η νοµοθεσÄια καθορÄιζεται ωr εφαρµοστ Äεα, αλληλοενη-
µερ Äωνονται αναλ Äογωr.»·

4. στο Äαρθρο 15, παρ Äαγραφοr 1, στοιχε Äιο α), η τελευταÄια φρ Äαση αντικαθÄισταται απ Äο το ακ Äολουθο κεÄιµενο:

«Ωστ Äοσο, στιr περιπτ Äωσειr που αναφ Äερονται στο Äαρθρο 14γ, στοιχε Äιο β) Äη στο Äαρθρο 14στ του κανονισµο Äυ, οι προαναφερ Äο-
µενοι φορεÄιr λαµβ Äανουν οµοÄιωr υπ Äοψη, για τη χορ Äηγηση παροχ Äων, τιr περι Äοδουr ασφ Äαλισηr Äη κατοικÄιαr που Äεχουν συµπλη-
ρωθεÄι β Äασει υποχρεωτικο Äυ συστ Äηµατοr ασφ Äαλισηr σ Äυµφωνα µε τιr νοµοθεσÄιεr των οικεÄιων κρατ Äων µελ Äων και οι οποÄιεr
συµπÄιπτουν.»·

5. το παρ Äαρτηµα 1 τροποποιε Äιται ωr εξ Äηr:

α) στο µ Äεροr Α. ΒΕΛΓΙΟ, προστÄιθεται το ακ Äολουθο κεÄιµενο:

«3. Ministre des Pensions, Bruxelles — Minister van Pensioenen, Brussel (Υπουργ Äοr Συνταξιοδοτ Äησεων, Βρυξ Äελλεr).

4. Ministre de la Fonction Publique — Minister van Ambtenzaken, Brussel (Υπουργ Äοr ∆ηµ Äοσιαr ∆ιοÄικησηr, Βρυξ Äελλεr)»·

β) στο µ Äεροr Β. ∆ΑΝΙΑ, προστÄιθεται το ακ Äολουθο κεÄιµενο:

«4. Finansministeren (Υπουργ Äοr Οικονοµικ Äων), København»·

γ) στο µ Äεροr ΣΤ. ΕΛΛΑ∆Α, προστÄιθεται το ακ Äολουθο κεÄιµενο:

«6. Υπουργ Äοr Οικονοµικ Äων, Αθ Äηνα»·

δ) στο µ Äεροr Ζ. ΙΤΑΛΙΑ, προστÄιθεται το ακ Äολουθο κεÄιµενο:

«Ministero del Tesoro, del bilancio e della programmazione economica (Υπουργ Äοr Οικονοµικ Äων, ΠροÏυπολογισµο Äυ και Οικο-
νοµικο Äυ Προγραµµατισµο Äυ), Ρ Äωµη»·

ε) στο µ Äεροr Θ. ΛΟΥΞΕΜΒΟΥΡΓΟ, προστÄιθεται το ακ Äολουθο κεÄιµενο:

«3. Ministère de la fonction publique et de la réforme administrative (ΥπουργεÄιο ∆ηµ Äοσιαr ∆ιοÄικησηr και ∆ιοικητικ Äηr
Μεταρρ Äυθµισηr), Λουξεµβο Äυργο»·

στ) στο µ Äεροr ΙΑ. ΑΥΣΤΡΙΑ, προστÄιθεται το ακ Äολουθο κεÄιµενο:

«3. ÄΟσον αφορ Äα τα ειδικ Äα συστ Äηµατα για τουr δηµ Äοσιουr υπαλλ Äηλουr: Bundesminister für Finanzen (Οµοσπονδιακ Äοr
Υπουργ Äοr Οικονοµικ Äων), Βι Äεννη, Äη η κυβ Äερνηση τηr αρµ Äοδιαr επαρχÄιαr (Landesregierung)»·

ζ) στο µ Äεροr ΙΒ. ΠΟΡΤΟΓΑΛΙΑ, προστÄιθεται το ακ Äολουθο κεÄιµενο:

«5. Ministro das Finanças (Υπουργ Äοr Οικονοµικ Äων), Λισαβ Äωνα

6. Ministro Adjunto e da Administraçâo Interna (Υφυπουργ Äοr Εσωτερικ Äων), Λισαβ Äωνα»·
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6. το παρ Äαρτηµα 2 τροποποιε Äιται ωr εξ Äηr:

α) στο µ Äεροr Α. ΒΕΛΓΙΟ:

i) στο σηµεÄιο 2, προστÄιθεται το ακ Äολουθο κεÄιµενο:
«στ) αναπηρÄια προσ Äωπων που υπ Äαγονται σε ειδικ Äο

σ Äυστηµα δηµοσÄιου υπαλλ Äηλου:
Administration des pensions du Ministere des Finances ou
le service qui gère le regime special de pension — Amini-
stratie van pensioenen van het Ministerie van Financiën
ofde dienst die het bÏιj bijzonder stelsel beheert

(∆ιε Äυθυνση συνταξιοδοτ Äησεων του ΥπουργεÄιου Οικο-
νοµικ Äων Äη η ΥπηρεσÄια που διαχειρÄιζεται το ειδικ Äο
σ Äυστηµα συνταξιοδ Äοτησηr)»,

ii) στο σηµεÄιο 3, προστÄιθεται το ακ Äολουθο κεÄιµενο:
«ε) ειδικ Äο σ Äυστηµα δηµοσÄιου υπαλλ Äηλου: Administration des pensions du Ministere des Finances ou

le service qui gère le regime special de pension — Amini-
stratie van pensioenen van het Ministerie van Financiën
ofde dienst die het bÏιj bijzonder stelsel beheert

(∆ιε Äυθυνση συνταξιοδοτ Äησεων του ΥπουργεÄιου Οικο-
νοµικ Äων Äη η ΥπηρεσÄια που διαχειρÄιζεται το ειδικ Äο
σ Äυστηµα συνταξιοδ Äοτησηr)»,

iii) στο σηµεÄιο 4, προστÄιθεται το ακ Äολουθο κεÄιµενο:
«στ)για το σ Äυνολο του βελγικο Äυ δηµ Äοσιου Η υπηρεσÄια προσωπικο Äυ τηr δηµ Äοσιαr υπηρεσÄιαr που

απασχολεÄι τον δηµ Äοσιο υπ Äαλληλο
ζ) σ Äυστηµα στρατιωτικ Äων και χωροφυλ Äακων: De dienst Pensioenen van het Ministerie van Financiën

Administration des pensions du Ministere des Finances
Administratie van Pensioenen van het Ministerie van
Fiananciën

(∆ιε Äυθυνση συνταξιοδοτ Äησεων του ΥπουργεÄιου Οικο-
νοµικ Äων)»,

iv) στο σηµεÄιο 5, προστÄιθεται το ακ Äολουθο κεÄιµενο:
«γ) για το σ Äυνολο του βελγικο Äυ δηµ Äοσιου Η υπηρεσÄια προσωπικο Äυ τηr δηµ Äοσιαr υπηρεσÄιαr που

απασχολεÄι τον δηµ Äοσιο υπ Äαλληλο
δ) σ Äυστηµα στρατιωτικ Äων και χωροφυλ Äακων: Administration des pensions du Ministere des Finances

Administratie van Pensioenen van het Ministerie van
Financien

(∆ιε Äυθυνση συνταξιοδοτ Äησεων του ΥπουργεÄιου Οικο-
νοµικ Äων)»,

v) στο σηµεÄιο 6, στοιχε Äιο β), προστÄιθεται το ακ Äολουθο κεÄιµενο:
«iv) για το σ Äυνολο του βελγικο Äυ δηµ Äοσιου τοµ Äεα: Η υπηρεσÄια προσωπικο Äυ τηr δηµ Äοσιαr υπηρεσÄιαr που

απασχολεÄι τον δηµ Äοσιο υπ Äαλληλο
iv) για τουr στρατιωτικο Äυr και τουr χωροφ Äυλακεr: Administration des pensions du Ministere des Finances —

Administratie van Pensioenen van het Ministerie van
Financiën

(∆ιε Äυθυνση συνταξιοδοτ Äησεων του ΥπουργεÄιου Οικο-
νοµικ Äων)»,

vi) στο σηµεÄιο 6, στοιχε Äιο γ), προστÄιθεται το ακ Äολουθο κεÄιµενο:
«iii) για το σ Äυνολο του βελγικο Äυ δηµ Äοσιου τοµ Äεα: Η υπηρεσÄια προσωπικο Äυ τηr δηµ Äοσιαr υπηρεσÄιαr που

απασχολεÄι τον δηµ Äοσιο υπ Äαλληλο
v) για τουr στρατιωτικο Äυr και τουr χωροφ Äυλακεr: Administration des pensions du Ministere des Finances —

Administratie van Pensioenen van het Ministerie van
Financiën

(∆ιε Äυθυνση συνταξιοδοτ Äησεων του ΥπουργεÄιου Οικο-
νοµικ Äων)»,

vii) στο σηµεÄιο 6, προστÄιθεται το ακ Äολουθο κεÄιµενο:
«δ) για τουr δικαιο Äυχουr συνταξιοδ Äοτησηr στο πλαÄι-

σιο ειδικο Äυ συστ Äηµατοr δηµοσÄιου υπαλλ Äηλου:
Administration des pensions du Ministere des Finances ou
le service qui gère le regime special de pension — Amini-
stratie van pensioenen van het Ministerie van Financiën
ofde dienst die het bÏιj bijzonder stelsel beheert

(∆ιε Äυθυνση συνταξιοδοτ Äησεων του ΥπουργεÄιου Οικο-
νοµικ Äων Äη η υπηρεσÄια που διαχειρÄιζεται το ειδικ Äο
καθεστ Äωr συνταξιοδ Äοτησηr)»·
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β) το µ Äεροr Β. ∆ΑΝΙΑ τροποποιε Äιται ωr εξ Äηr:

i) στο σηµεÄιο 2, ΑναπηρÄια, προστÄιθεται το ακ Äολουθο κεÄιµενο:

«γ) συντ Äαξειr χορηγο Äυµενεr σ Äυµφωνα µε τη νοµοθε-
σÄια περÄι συνταξιοδοτ Äησεωr δηµοσÄιων υπαλλ Äη-
λων

Finansministeriet, Økonomistyrelsen (ΥπουργεÄιο Οικο-
νοµικ Äων, ΥπηρεσÄια Οικονοµικ Äηr ∆ιαχεÄιρισηr και
∆ιοικητικ Äων Υποθ Äεσεων), Københaven»,

ii) στο σηµεÄιο 3, Γ Äηραr και θ Äανατοr (συντ Äαξειr), προστÄιθεται το ακ Äολουθο κεÄιµενο:

«γ) συντ Äαξειr χορηγο Äυµενεr σ Äυµφωνα µε τη νοµοθε-
σÄια περÄι συνταξιοδοτ Äησεωr δηµοσÄιων υπαλλ Äη-
λων

Finansministeriet, Økonomistyrelsen (ΥπουργεÄιο Οικο-
νοµικ Äων, ΥπηρεσÄια Οικονοµικ Äηr ∆ιαχεÄιρισηr και
∆ιοικητικ Äων Υποθ Äεσεων), Københaven»·

γ) το µ Äεροr ∆. ΙΣΠΑΝΙΑ τροποποιε Äιται ωr εξ Äηr:

i) Η πρ Äωτη γραµµ Äη του σηµεÄιου 1 αντικαθÄισταται απ Äο το ακ Äολουθο κεÄιµενο:

«1. ÄΟλα τα συστ Äηµατα, εκτ Äοr του συστ Äηµατοr για τουr εργ Äατεr θαλ Äασσηr και του συστ Äηµατοr για τουr δηµοσÄιουr υπαλλ Äηλουr,
στρατιωτικο Äυr και δικαστικο Äυr υπαλλ Äηλουr»,

ii) προστÄιθενται τα ακ Äολουθα σηµεÄια:

«4. Ειδικ Äο σ Äυστηµα για τουr δηµοσÄιουr υπαλλ Äηλουr

α) Για τιr συντ Äαξειr γ Äηρατοr, θαν Äατου (συµπερι-
λαµβανοµ Äενηr τηr σ Äυνταξηr ορφανο Äυ) και
αναπηρÄιαr

Dirección General de Costes de Personal y Pensiones
Públicas Ministerio de Economía y Hacienda (Γενικ Äη
∆ιε Äυθυνση δαπαν Äων, προσωπικο Äυ και συντ Äαξεων
∆ηµοσÄιου, ΥπουργεÄιο Εθνικ Äηr ΟικονοµÄιαr και Οικο-
νοµικ Äων)

β) Για τη χορ Äηγηση συµπληρωµατικ Äων επιδοµ Äα-
των για µεÄιζονα αναπηρÄια και για συντηρο Äυ-
µενο αν Äαπηρο τ Äεκνο:

Mutualidad General de Funcionarios Civiles del Estado
(Γενικ Äο ασφαλιστικ Äο σ Äυστηµα αµοιβαÄιων παροχ Äων
για τουr δηµ Äοσιουr υπαλλ Äηλουr), ΜαδρÄιτη.

5. Ειδικ Äο σ Äυστηµα για τουr στρατιωτικο Äυr

α) Για τιr συντ Äαξειr γ Äηρατοr, θαν Äατου (συµπερι-
λαµβανοµ Äενηr τηr σ Äυνταξηr ορφανο Äυ) και
αναπηρÄιαr:

Dirección General de Personal, Ministerio de Defensa
(Γενικ Äη ∆ιε Äυθυνση Προσωπικο Äυ, ΥπουργεÄιο Εθνικ Äηr
ÄΑµυναr), ΜαδρÄιτη

β) Για την αναγν Äωριση συντ Äαξεων ακαταλληλ Äο-
τηταr προr εργασÄια, παροχ Äων µεÄιζονοr αναπη-
ρÄιαr και οικογενειακ Äων παροχ Äων για συντη-
ρο Äυµενο αν Äαπηρο τ Äεκνο

Instituto Social de las Fuerzas Armadas (Κοινωνικ Äο
ÄΙδρυµα Εν Äοπλων ∆υν Äαµεων), ΜαδρÄιτη

γ) Για οικογενειακ Äεr παροχ Äεr: Las Delegaciones Provinciales del Ministerio de Defensa
(Επαρχιακ Äεr ΑντιπροσωπεÄιεr του ΥπουργεÄιου Εθνικ Äηr
ÄΑµυναr)

6. Ειδικ Äο σ Äυστηµα για τουr δικαστικο Äυr υπαλλ Äηλουr

Για την αναγν Äωριση παροχ Äων µεÄιζονοr αναπη-
ρÄιαr και παροχ Äων για συντηρο Äυµενο τ Äεκνο

La Mutualidad General Judicial (Γενικ Äο ασφαλιστικ Äο
ταµεÄιο αµοιβαÄιων παροχ Äων δικαστικ Äων), ΜαδρÄιτη»·

δ) το µ Äεροr Ε. ΓΑΛΛΙΑ τροποποιε Äιται ωr εξ Äηr:

i) στο σηµεÄιο 3.Ι.Α., προστÄιθεται το ακ Äολουθο κεÄιµενο:

«ε) ειδικ Äο σ Äυστηµα δηµοσÄιων υπαλλ Äηλων
(αναπηρÄια, γ Äηραr, εργατικ Äα ατυχ Äηµατα και επαγγελµατικ Äεr ασθ Äενειεr)

i) δηµ Äοσιοι υπ Äαλληλοι του κρ Äατουr Service des pensions du ministère chargé du budget
(Τµ Äηµα συντ Äαξεων του αρµ Äοδιου για τον προÏυπολογι-
σµ Äο ΥπουργεÄιου),

ii) δηµ Äοσιοι υπ Äαλληλοι των φορ Äεων τοπικ Äηr
αυτοδιοÄικησηr Äη των νοσοκοµεÄιων

Caisse des dépôts et consignations (ΤαµεÄιο Παρακατα-
θηκ Äων), Bordeaux centre»,
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ii) στο σηµεÄιο 3.ΙΙ.Α., προστÄιθεται το ακ Äολουθο κεÄιµενο:

«iii) για το ειδικ Äο σ Äυστηµα δηµοσÄιων υπαλλ Äηλων
(αναπηρÄια, γ Äηραr, εργατικ Äα ατυχ Äηµατα και επαγγελµατικ Äεr ασθ Äενειεr)

αα) δηµ Äοσιοι υπ Äαλληλοι του κρ Äατουr Service des pensions du ministère chargé du budget

(Τµ Äηµα συντ Äαξεων του αρµ Äοδιου για τον προÏυπολο-
γισµ Äο ΥπουργεÄιου)

ββ) δηµ Äοσιοι υπ Äαλληλοι των φορ Äεων τοπικ Äηr
αυτοδιοÄικησηr Äη των νοσοκοµεÄιων

Caisse des dépôts et consignations (ΤαµεÄιο Παρακατα-
θηκ Äων), Bordeaux centre»·

ε) το µ Äεροr ΣΤ. ΕΛΛΑ∆Α προστÄιθεται το ακ Äολουθο κεÄιµενο:

i) στο σηµεÄιο 2 προστÄιθεται το ακ Äολουθο κεÄιµενο:

«iv) συνταξιοδοτο Äυµενοι απ Äο το ∆ηµ Äοσιο Γενικ Äο Λογιστ Äηριο του Κρ Äατουr,
Αθ Äηνα»,

ii) στο σηµεÄιο 3, προστÄιθεται το ακ Äολουθο κεÄιµενο:

«iv) συνταξιοδοτο Äυµενοι απ Äο το ∆ηµ Äοσιο Γενικ Äο Λογιστ Äηριο του Κρ Äατουr,
Αθ Äηνα»

iii) στο σηµεÄιο 5, προστÄιθεται το ακ Äολουθο κεÄιµενο:

«iv) για τουr δηµοσÄιουr υπαλλ Äηλουr και τουr εξοµοι-
ουµ Äενουr προr αυτο Äυr·

Γενικ Äο Λογιστ Äηριο του Κρ Äατουr, Αθ Äηνα,
Äη ο ασφαλιστικ Äοr Οργανισµ Äοr στον οποÄιο υπ Äαγεται Äη
ε Äιχε υπαχθεÄι ο εργαζ Äοµενοr»·

στ) στο µ Äεροr Η. ΙΤΑΛΙΑ, προστÄιθεται το ακ Äολουθο κεÄιµενο:

«7. Pensioenen voor ambtenaren: INPDAP (Istituto nazionale di previdenza per i dipendenti
delle amministrazioni pubbliche), Bordeaux centreΕθνικ Äο
ÄΙδρυµα Πρ Äονοιαr για τουr µισθωτο Äυr τηr ∆ηµ Äοσιαr
∆ιοÄικησηr), Ρ Äωµη»·

ζ) στο µ Äεροr Θ. ΛΟΥΞΕΜΒΟΥΡΓΟ, προστÄιθεται το ακ Äολουθο κεÄιµενο στο σηµεÄιο 2:

«ε) για τα ειδικ Äα συστ Äηµατα στο δηµ Äοσιο τοµ Äεα: οι αρµ Äοδιεr για τιr συντ Äαξειr αρχ Äεr»·

η) το µ Äεροr ΙΒ. ΠΟΡΤΟΓΑΛΙΑ τροποποιε Äιται ωr εξ Äηr:

i) παρεµβ Äαλλεται ο ακ Äολουθοr υπ Äοτιτλοr, πριν απ Äο τιr λ Äεξειr «Ι. Ηπειρωτικ Äη χ Äωρα»:

«Α. ΕΝ ΓΕΝΕΙ:»,

ii) προστÄιθεται το ακ Äολουθο κεÄιµενο:

«Β. ΟΣΟΝ ΑVΟΡΑ ΤΟ ΕΙ∆ΙΚΟ ΣΥΣΤΗΜΑ ΓΙΑ ΤΟΥΣ
∆ΗΜΟΣΙΟΥΣ ΥΠΑΛΛΗΛΟΥΣ:

1. Ασθ Äενεια και µητρ Äοτητα:

— για χρηµατικ Äα επιδ Äοµατα Secretaria-Geral ou equivalente ou o departamento que, em
cada organismo, exerca as funciies de gestáo e administra-
cáo dos recursos humanos (Γενικ Äη ΓραµµατεÄια Äη
ισ Äοτιµο Äοργανο Äη το τµ Äηµα το οποÄιο, στο πλαÄισιο
κ Äαθε φορ Äεα, ε Äιναι υπε Äυθυνο για τη διαχεÄιριση και τη
διοÄικηση του ανθρ Äωπινου δυναµικο Äυ)

— για παροχ Äεr ειr ε Äιδοr Direcção-Geral de Protecção Social dos Funcionários e
Agentes da Administração Publica (ADSE) (Γενικ Äη ∆ιε Äυ-
θυνση για την κοινωνικ Äη προστασÄια των δηµοσÄιων
υπαλλ Äηλων και λοιπο Äυ προσωπικο Äυ δηµοσÄιων υπηρε-
σι Äων), Λισαβ Äωνα
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2. Οικογενειακ Äα επιδ Äοµατα: Secretaria-Geral ou equivalente ou o departamento que, em
cada organismo, exerça as funções de gestão e admini-
stração dos recursos humanos (Γενικ Äη ΓραµµατεÄια Äη
ισ Äοτιµο Äοργανο Äη το τµ Äηµα το οποÄιο, στο πλαÄισιο
κ Äαθε φορ Äεα, ε Äιναι υπε Äυθυνο για τη διαχεÄιριση και τη
διοÄικηση του ανθρ Äωπινου δυναµικο Äυ)
Äη
Caixa Geral de Aposentações (para titulares de pensão),
(Γενικ Äο ΤαµεÄιο Συντ Äαξεων), Λισαβ Äωνα

3. ΑναπηρÄια και γ Äηραr: Caixa Geral de Aposentações (Γενικ Äο ΤαµεÄιο Συντ Äα-
ξεων), Λισαβ Äωνα

4. Θ Äανατοr:

— σ Äυνταξη επιζ Äοντων: Caixa Geral de Aposentações (Γενικ Äο ΤαµεÄιο Συντ Äα-
ξεων), Λισαβ Äωνα

— επÄιδοµα θαν Äατου: Secretaria-Geral ou equivalente ou o departamento que, em
cada organismo, exerça as funções de gestão e admini-
stração dos recursos humanos (Γενικ Äη ΓραµµατεÄια Äη
ισ Äοτιµο Äοργανο Äη το τµ Äηµα το οποÄιο, στο πλαÄισιο
κ Äαθε φορ Äεα, ε Äιναι υπε Äυθυνο για τη διαχεÄιριση και τη
διοÄικηση του ανθρ Äωπινου δυναµικο Äυ)
Äη
Caixa Geral de Aposentações (em caso de falecimento de
titulares de pensáo) (Γενικ Äο ΤαµεÄιο Συντ Äαξεων), (σε
περÄιπτωση θαν Äατου του συνταξιο Äυχου), Λισαβ Äωνα

5. Εργατικ Äα ατυχ Äηµατα και επαγγελµατικ Äεr
ασθ Äενειεr:

Secretaria-Geral ou equivalente ou o departamento que, em
cada organismo, exerça as funções de gestão e admini-
stração dos recursos humanos (Γενικ Äη ΓραµµατεÄια Äη
ισ Äοτιµο Äοργανο Äη το τµ Äηµα το οποÄιο, στο πλαÄισιο
κ Äαθε φορ Äεα, ε Äιναι υπε Äυθυνο για τη διαχεÄιριση και τη
διοÄικηση του ανθρ Äωπινου δυναµικο Äυ)
Äη
Caixa Geral de Aposentações (Γενικ Äο ΤαµεÄιο Συντ Äα-
ξεων), Λισαβ Äωνα»·

7. το παρ Äαρτηµα 3 τροποποιε Äιται ωr εξ Äηr:

α) το µ Äεροr Α. ΒΕΛΓΙΟ, τροποποιε Äιται ωr εξ Äηr:

i) στο σηµεÄιο Ι.2, προστÄιθεται το ακ Äολουθο κεÄιµενο:

«στ) αναπηρÄια προσ Äωπων που υπ Äαγονται σε ειδικ Äο
σ Äυστηµα δηµοσÄιου υπαλλ Äηλου:

Administration des pensions du Ministère des Finances ou
le service qui gère le régime special de pension — Amini-
stratie van pensioenen van het Ministerie van Financiën of
de dienst die het bijzonder stelsel beheert

(∆ιε Äυθυνση συνταξιοδοτ Äησεων του ΥπουργεÄιου Οικο-
νοµικ Äων Äη η ΥπηρεσÄια που διαχειρÄιζεται το ειδικ Äο
καθεστ Äωr συνταξιοδ Äοτησηr),»

ii) στο σηµεÄιο Ι.3, προστÄιθεται το ακ Äολουθο κεÄιµενο:

«ε) ειδικ Äο σ Äυστηµα δηµοσÄιου υπαλλ Äηλου Administration des pensions du Ministère des Finances ou
le service qui gère le régime special de pension — Amini-
stratie van pensioenen van het Ministerie van Financiën of
de dienst die het bijzonder stelsel beheert

(∆ιε Äυθυνση συνταξιοδοτ Äησεων του ΥπουργεÄιου Οικο-
νοµικ Äων Äη η ΥπηρεσÄια που διαχειρÄιζεται το ειδικ Äο
καθεστ Äωr συνταξιοδ Äοτησηr)»·

β) στο µ Äεροr Ι. ΛΟΥΞΕΜΒΟΥΡΓΟ, προστÄιθεται το ακ Äολουθο κεÄιµενο στο σηµεÄιο 2:

«ε) για τα ειδικ Äα συστ Äηµατα στο δηµ Äοσιο τοµ Äεα: οι αρµ Äοδιεr για τιr συντ Äαξειr αρχ Äεr»·
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8. το παρ Äαρτηµα 4 τροποποιε Äιται ωr εξ Äηr:

α) στο µ Äεροr Β. ∆ΑΝΙΑ, παρεµβ Äαλλεται το ακ Äολουθο σηµεÄιο:

«2α. συντ Äαξειr χορηγο Äυµενεr σ Äυµφωνα µε τη νοµοθεσÄια
περÄι συνταξιοδοτ Äησεωr δηµοσÄιων υπαλλ Äηλων

Finansministeriet, Økonomistyrelsen (ΥπουργεÄιο Οικονο-
µικ Äων ∆ιαχεÄιρισηr και ∆ιοικητικ Äων Υποθ Äεσεων),
København»·

β) το µ Äεροr ∆. ΙΣΠΑΝΙΑ, τροποποιε Äιται ωr εξ Äηr:

i) το κεÄιµενο του σηµεÄιου 1, αριστερ Äη στ Äηλη, αντικαθÄισταται απ Äο το ακ Äολουθο κεÄιµενο:

«1. Για Äολα τα συτ Äηµατα που εντ Äασσονται στο σ Äυστηµα κοινωνικ Äων ασφαλÄισεων, εκτ Äοr του συστ Äηµατοr για τουr
εργ Äατεr θαλ Äασσηr, το σ Äυστηµα για τουr δηµοσÄιουr υπαλλ Äηλουr, τουr στρατιωτικο Äυr και τουr δικαστικο Äυr υπαλ-
λ Äηλουr και για Äολουr τουr κινδ Äυνουr, εκτ Äοr τηr ανεργÄιαr»,

ii) προστÄιθενται τα ακ Äολουθα σηµεÄια:

«5. Ειδικ Äο σ Äυστηµα για τουr δηµοσÄιουr υπαλλ Äηλουr

α) Για τιr συντ Äαξειr γ Äηρατοr, θαν Äατου (συµπερι-
λαµβανοµ Äενηr τηr σ Äυνταξηr ορφανο Äυ) και
αναπηρÄιαr:

Dirección General de Costes de Personal y Pensiones
Públicas — Ministerio de Economía y Hacienda (Γενικ Äη
∆ιε Äυθυνση δαπαν Äων, προσωπικο Äυ και συντ Äαξεων
∆ηµοσÄιου — ΥπουργεÄιο Εθνικ Äηr ΟικονοµÄιαr και
Οικονοµικ Äων)

β) Για την αναγν Äωριση συµπληρωµατικ Äων επιδο-
µ Äατων για µεÄιζονα αναπηρÄια και για συντη-
ρο Äυµενο αν Äαπηρο τ Äεκνο:

Mutualidad General de Funcionarios Civiles del Estado
(Γενικ Äο ασφαλιστικ Äο ταµεÄιο αµοιβαÄιων παροχ Äων
δηµοσÄιων υπαλλ Äηλων), ΜαδρÄιτη

6. Ειδικ Äο σ Äυστηµα για τουr στρατιωτικο Äυr:

α) Για τιr συντ Äαξειr γ Äηρατοr, θαν Äατου (συµπερι-
λαµβανοµ Äενηr τηr σ Äυνταξηr ορφανο Äυ) και
αναπηρÄιαr:

Dirección General de Personal, Ministerio de Defensa
(Γενικ Äη ∆ιε Äυθυνση Προσωπικο Äυ, ΥπουργεÄιο Εθνικ Äηr
ÄΑµυναr), ΜαδρÄιτη

β) Για την αναγν Äωριση των συντ Äαξεων ακαταλ-
ληλ Äοτηταr προr υπηρεσÄια, παροχ Äων µεÄιζονοr
αναπηρÄιαr και παροχ Äων για συντηρο Äυµενο
αν Äαπηρο τ Äεκνο:

Instituto Social de las Fuerzas Armadas (Κοινωνικ Äο
ÄΙδρυµα Εν Äοπλων ∆υν Äαµεων), ΜαδρÄιτη

γ) Για οικογενειακ Äεr παροχ Äεr: Dirección General de Personal, Ministerio de Defensa
(Γενικ Äη ∆ιε Äυθυνση Προσωπικο Äυ, ΥπουργεÄιο Εθνικ Äηr
ÄΑµυναr), ΜαδρÄιτη

7. Ειδικ Äο σ Äυστηµα για τουr δικαστικο Äυr υπαλλ Äηλουr

Για την αναγν Äωριση παροχ Äων µεÄιζονοr αναπη-
ρÄιαr και παροχ Äων για εξαρτηµ Äενο αν Äαπηρο
τ Äεκνο:

La Mutualidad General Judicial (Γενικ Äο ασφαλιστικ Äο
ταµεÄιο αµοιβαÄιων παροχ Äων δικαστικ Äων), ΜαδρÄιτη»·

γ) στο µ Äεροr ΣΤ. ΕΛΛΑ∆Α, προστÄιθεται το ακ Äολουθο σηµεÄιο:

«4. Συνταξιοδοτο Äυµενοι απ Äο το ∆ηµ Äοσιο: Γενικ Äο Λογιστ Äηριο του Κρ Äατουr, Αθ Äηνα»·

δ) στο µ Äεροr Θ. ΛΟΥΞΕΜΒΟΥΡΓΟ, προστÄιθεται το ακ Äολουθο στοιχεÄιο στο τµ Äηµα Ι, σηµεÄιο 2:

«ε) για τα ειδικ Äα συστ Äηµατα στο δηµ Äοσιο τοµ Äεα: οι αρµ Äοδιεr για τιr συντ Äαξειr αρχ Äεr»·

9. το παρ Äαρτηµα 10 τροποποιε Äιται ωr εξ Äηr:

α) στο µ Äεροr Α. ΒΕΛΓΙΟ, παρεµβ Äαλλονται τα ακ Äολουθα σηµεÄια:

«3β Για την εφαρµογ Äη των Äαρθρων 14ε και 14στ του
κανονισµο Äυ και του Äαρθρου 12β του κανονισµο Äυ
εφαρµογ Äηr

Ministère des Affaires Sociales — Ministerie van Sociale
Zaken (ΥπουργεÄιο Κοινωνικ Äων Υπηρεσι Äων)

4α για την εφαρµογ Äη του Äαρθρου 17 του κανονισµο Äυ
Äοταν πρ Äοκειται για ειδικ Äο καθεστ Äωr δηµοσÄιου υπαλ-
λ Äηλου

Ministere des Affaires Sociales - Ministerie van Sociale
Zaken

(ΥπουργεÄιο Κοινωνικ Äων Υπηρεσι Äων) απ Äο κοινο Äυ µε το
αρµ Äοδιο Äοργανο για το εν λ Äογω ειδικ Äο καθεστ Äωr
δηµοσÄιου υπαλλ Äηλου»·
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β) το µ Äεροr ∆. ΙΣΠΑΝΙΑ τροποποιε Äιται ωr εξ Äηr:

i) το κεÄιµενο του σηµεÄιου 3, αριστερ Äη στ Äηλη, αντικαθÄισταται απ Äο το ακ Äολουθο κεÄιµενο:

«3. Για την εφαρµογ Äη του Äαρθρου 38 παρ Äαγραφοr 1, του Äαρθρου 70 παρ Äαγραφοr 4, του Äαρθρου 85 παρ Äαγραφοr 2,
και του Äαρθρου 86 παρ Äαγραφοr 2, του εκτελεστικο Äυ κανονισµο Äυ σε Äο,τι αφορ Äα τουr εργ Äατεr θαλ Äασσηr, και για
τα δ Äυο τελευταÄια αναφερθ Äεντα Äαρθρα, εκτ Äοr σε Äο,τι αφορ Äα πρ Äοσωπα που υπ Äαγονται στο ειδικ Äο σ Äυστηµα για
τουr στρατιωτικο Äυr:»,

ii) προστÄιθεται το ακ Äολουθο σηµεÄιο:

«7. Για την εφαρµογ Äη του Äαρθρου 85 παρ Äαγραφοr 2
και του Äαρθρου 86 παρ Äαγραφοr 2, του κανονι-
σµο Äυ εφαρµογ Äηr, Äοσον αφορ Äα τιr οικογενειακ Äεr
παροχ Äεr για πρ Äοσωπα που υπ Äαγονται στο ειδικ Äο
σ Äυστηµα για τουr στρατιωτικο Äυr:

La Dirección General de Personal del Ministerio de
Defensa (Γενικ Äη ∆ιε Äυθυνση Προσωπικο Äυ, ΥπουργεÄιο
Εθνικ Äηr ÄΑµυναr)»·

γ) στο µ Äεροr Θ. ΛΟΥΞΕΜΒΟΥΡΓΟ, προστÄιθεται το ακ Äολουθο κεÄιµενο στο σηµεÄιο 7, στοιχε Äιο α):

«v) για τα ειδικ Äα συστ Äηµατα στο δηµ Äοσιο τοµ Äεα: οι αρµ Äοδιεr για τιr συντ Äαξειr αρχ Äεr»·

δ) στο µ Äεροr ΙΑ. ΑΥΣΤΡΙΑ, το σηµεÄιο 1 αντικαθÄισταται απ Äο το ακ Äολουθο κεÄιµενο:

«1. Για την εφαρµογ Äη του Äαρθρου 14, παρ Äαγραφοr 1, στοι-
χε Äιο β), του Äαρθρου 14α παρ Äαγραφοr 1, στοιχε Äιο β)
και του Äαρθρου 17 του κανονισµο Äυ:

Bundesminister für Arbeit, Gesundheit und Soziales
(Οµοσπονδιακ Äοr Υπουργ Äοr ΕργασÄιαr, ΥγεÄιαr και
Κοινωνικ Äων Υπηρεσι Äων) σε συµφωνÄια µε τον Bunde-
sminister für Umwelt, Jugend und Familie (Οµοσπον-
διακ Äοr Υπουργ Äοr Περιβ Äαλλοντοr, ΝεολαÄιαr και Οικο-
γενε Äιαr)· Äοταν πρ Äοκειται για ειδικ Äα συστ Äηµατα δηµο-
σÄιων υπαλλ Äηλων, πρ Äεπει επÄισηr να υπ Äαρχει συµφωνÄια
µε την οικεÄια δηµ Äοσια υπηρεσÄια-εργοδ Äοτη.»·

ε) το µ Äεροr ΙΒ. ΠΟΡΤΟΓΑΛΙΑ, τροποποιε Äιται ωr εξ Äηr:

i) Παρεµβ Äαλλεται ο ακ Äολουθοr υπ Äοτιτλοr, πριν απ Äο τιr λ Äεξειr: “Ι. Ηπειρωτικ Äη χ Äωρα”:

«Α. ΕΝ ΓΕΝΕΙ:»·

ii) προστÄιθεται το ακ Äολουθο κεÄιµενο:

«Β. ΟΣΟΝ ΑVΟΡΑ ΤΟ ΕΙ∆ΙΚΟ ΣΥΣΤΗΜΑ ΓΙΑ ΤΟΥΣ ∆ΗΜΟΣΙΟΥΣ ΥΠΑΛΛΗΛΟΥΣ:

1. Για τουr σκοπο Äυr τηr εφαρµογ Äηr του Äαρθρου
17 του κανονισµο Äυ:

Departamento de Relações Internacionais de Segurança
Social (Τµ Äηµα ∆ιεθν Äων Σχ Äεσεων Κοινωνικ Äηr Ασφ Äα-
λισηr), Λισαβ Äωνα

2. Για τουr σκοπο Äυr τηr εφαρµογ Äηr του Äαρθρου
11 παρ Äαγραφοr 1 και του Äαρθρου 11α του
κανονισµο Äυ εφαρµογ Äηr:

Secretaria-Geral ou equivalente ou o departamento que
exerça as funções de gestão e administração dos recursos
humanos no organismo a que está vinculado o funcionário
destacado (Γενικ Äη ΓραµµατεÄια Äη ισ Äοτιµο Äοργανο Äη το
τµ Äηµα το οποÄιο ε Äιναι υπε Äυθυνο για τη διαχεÄιριση και
τη διοÄικηση του ανθρ Äωπινου δυναµικο Äυ, στο φορ Äεα
στον οποÄιο υπηρετε Äι ο αποσπασµ Äενοr δηµ Äοσιοr υπ Äαλ-
ληλοr)

3. Για τουr σκοπο Äυr τηr εφαρµογ Äηr του Äαρθρου
12α του κανονισµο Äυ εφαρµογ Äηr:

Secretaria-Geral ou equivalente ou o departamento que
exerca as funções de gestão e administraçáo dos recursos
humanos no organismo a que o funcionário está vinculado
(Γενικ Äη ΓραµµατεÄια Äη ισ Äοτιµο Äοργανο Äη το τµ Äηµα το
οποÄιο ε Äιναι υπε Äυθυνο για τη διαχεÄιριση και τη διοÄι-
κηση του ανθρ Äωπινου δυναµικο Äυ, στο φορ Äεα στον
οποÄιο υπηρετε Äι ο αποσπασµ Äενοr δηµ Äοσιοr υπ Äαλληλοr)
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4. Για τουr σκοπο Äυr τηr εφαρµογ Äηr του Äαρθρου
13, παρ Äαγραφοι 2 και 3, του κανονισµο Äυ
εφαρµογ Äηr:

Departamento de Relações Internacionais de Seguranca
Social (Τµ Äηµα ∆ιεθν Äων Σχ Äεσεων Κοινωνικ Äηr Ασφ Äα-
λισηr), Λισαβ Äωνα

5. Για τουr σκοπο Äυr τηr εφαρµογ Äηr του Äαρθρου
14, παρ Äαγραφοr 3 του κανονισµο Äυ εφαρ-
µογ Äηr:

Secretaria-Geral ou equivalente ou o departamento que
exerça as funções de gestão e administração dos recursos
humanos no organismo a que o funcionário está vinculado
(Γενικ Äη ΓραµµατεÄια Äη ισ Äοτιµο Äοργανο Äη το τµ Äηµα το
οποÄιο ε Äιναι υπε Äυθυνο για τη διαχεÄιριση και τη διοÄι-
κηση του ανθρ Äωπινου δυναµικο Äυ, στο φορ Äεα στον
οποÄιο υπηρετε Äι ο δηµ Äοσιοr υπ Äαλληλοr)

6. Για τουr σκοπο Äυr τηr εφαρµογ Äηr του Äαρθρου
28, παρ Äαγραφοr 1, του Äαρθρου 29, παρ Äαγρα-
φοι 2 και 5, του Äαρθρου 30 παρ Äαγραφοι 1 και
3 και του Äαρθρου 31 παρ Äαγραφοr 1 (δε Äυτερη
φρ Äαση), του κανονισµο Äυ εφαρµογ Äηr, Äοσον
αφορ Äα την υποβολ Äη πιστοποιητικ Äων):

Direcção-Geral de Protecção Social dos Funcionários e
Agentes da Administração Pública (ADSE) (Γενικ Äη, ∆ιε Äυ-
θυνση Κοινωνικ Äηr Πρ Äονοιαr των δηµοσÄιων υπαλλ Äη-
λων και του λοιπο Äυ προσωπικο Äυ δηµοσÄιων υπηρε-
σι Äων), Λισαβ Äωνα

7. Για τουr σκοπο Äυr τηr εφαρµογ Äηr του Äαρθρου
25, παρ Äαγραφοr 2, του Äαρθρου 38, παρ Äα-
γραφοr 1, του Äαρθρου 70, παρ Äαγραφοr 1 και
του Äαρθρου 86, παρ Äαγραφοr 2, του κανονι-
σµο Äυ εφαρµογ Äηr:

Autoridade administrativa do lugar de residência dos fami-
liares (∆ιοικητικ Äη αρχ Äη του τ Äοπου διαµον Äηr των µελ Äων
τηr οικογενεÄιαr)

8. Για τουr σκοπο Äυr τηr εφαρµογ Äηr του Äαρθρου
17 παρ Äαγραφοι 6 και 7, του Äαρθρου 18 παρ Äα-
γραφοι 3 και 6, του Äαρθρου 20, του Äαρθρου
21 παρ Äαγραφοr 1, του Äαρθρου 22, του Äαρθρου
31 παρ Äαγραφοr 1 (πρ Äωτη φρ Äαση) και του
Äαρθρου 34 παρ Äαγραφοι 1 και 2, (πρ Äωτο
εδ Äαφιο), του κανονισµο Äυ εφαρµογ Äηr,
(σχετικ Äα µε τον φορ Äεα του τ Äοπου κατοικÄιαr
Äη του τ Äοπου διαµον Äηr, αναλ Äογωr τηr περι-
πτ Äωσεωr):

Administração Regional de Saúde do lugar de residência
ou de estada do interessado (Τοπικ Äη υγειονοµικ Äη αρχ Äη
του τ Äοπου κατοικÄιαr Äη διαµον Äηr του ενδιαφεροµ Äενου)

9. Για τουr σκοπο Äυr τηr εφαρµογ Äηr του Äαρθρου
85 παρ Äαγραφοr 2 του κανονισµο Äυ εφαρ-
µογ Äηr:

Secretaria-Geral ou equivalente ou o departamento do
último organismo a que o interessado esteve vinculado,
que exerça as funções de gestão e administração dos
recursos humanos (Γενικ Äη ΓραµµατεÄια Äη ισ Äοτιµο
Äοργανο Äη το τµ Äηµα του τελευταÄιου φορ Äεα στον οποÄιο
υπηρετο Äυσε o ενδιαφερ Äοµενοr, το οποÄιο ε Äιναι υπε Äυ-
θυνο για τη διαχεÄιριση και τη διοÄικηση του ανθρ Äωπι-
νου δυναµικο Äυ)

10. Για τουr σκοπο Äυr τηr εφαρµογ Äηr του Äαρθρου
102 παρ Äαγραφοr 2 του κανονισµο Äυ εφαρ-
µογ Äηr:

Departamento de Relações Internacionais de Segurança
Social (Τµ Äηµα ∆ιεθν Äων Σχ Äεσεων Κοινωνικ Äηr Ασφ Äα-
λισηr), Λισαβ Äωνα».

ÄΑρθρο 3

Ο παρ Äων κανονισµ Äοr αρχÄιζει να ισχ Äυει την 25η ΟκτωβρÄιου 1998.

Ο παρ Äων κανονισµ Äοr ε Äιναι δεσµευτικ Äοr ωr προr Äολα τα µ Äερη του και ισχ Äυει Äαµεσα σε κ Äαθε
κρ Äατοr µ Äελοr.

Λουξεµβο Äυργο, 29 ΙουνÄιου 1998.

Για το Συµβο Äυλιο

Ο Πρ Äοεδροr

R. COOK


